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Dahir n° 1-81-212 du 3 joumada II 1301 (8 awril 1981) portant
publication de l'accord entre le gouvernement du Royaume du
Maroc et le gouvernement du Royaume de Suide concernant les
transports routiers internationaux et du protocole y annexé,
signés a Stockholm le 29 aoit 1978.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand Sceawn de S¢ Majesté Hassan II)

(ue l'on sache par les présentes — puisse Dieu en élever
et en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu l'accord entre le gouvernement du Royaume du Maroc
et le gouvernement du Royaume de Suéde concernant les
transports routiers infernationaux et le protocole y annexé,
signés a Stockholm le 29 aott 1979 ;

Considérant les notifications réciproques de

=

sement des procédures nécessaires a
accord et profocole,

1'accomplis-
la mise en vigueur desdits

A DECIDE CE QUI SUIT !

ARTICLE PREMIER. — Seraont publiés au Bulletin officiel, tels
qu'ils sont annexés au présent dahir, l'accord entre le gouver-
nement du Royaume du Maroc et le gouvernement du Royaurne
de Suéde concernant les transports routiers internationaux et
le protocole y annexé, signés a Stockholm le 29 aoGt 1979.

ARrt. 2. — Le présent dahir sera publié au Bulletin officiel.
Fait ¢ Marrakech. le 3 joumada II 1401 (8 avril 1981).
Pour contreseing :
Le Premier ministre,
MaaTi Bouasib.

»
* %

Accord entre le gouvernement du Royaume du Maroc
et le gouvernement du Royaume de Sudde
- goncernant les transports routiers internationaux

LE GOUVERNEMEXNT DU Rovaune pu Maroc
ET
LE GOUVERNEMENT DU RoYAUME DE SUEDE,

Désireux de favoriser les transports routiers de voyageurs
et de marchandises entre les deux Etats ainsi que le transit
a traverg leurs territoires,

Sont convenus de ce qui suit ;

Article premier

Les entreprises de transport établies au Maroc ou en Suéde
sont autorisées a effectuer des transports de voyageurs ou de
marchandises au moyen de véhicules immatriculés dans l'un
ou l'autre des deux Etats, soit entre les territoires des deux
parties contractantes, soit en transit sur le territoire de I1'une
ou i'autre des parties contractanies, dans les conditions définies
par le présent accord.

I. — TRANSPORTS DE VOYAGEURS
Article 2

Tous les iransports publics de voyageurs effectués par des
transporteurs professionnels entre les deux Etats ou en transit
par leurs territoires sont soumis au régime de Vautorisation
préalable, & lexception de ceux prévus a larticle 3 du

présent accord.

Article 3

1. Ne sont pas soumis au regime de Yautorisation préalable
mais a une simple déclaration :
) les transporis occasionnels eflectués a porte fermée, c'est
a dire ceux dans lesauels le wéhicule transporte sur
tout le trajet le méme groupe de voyageurs et revient a
son lieu de départ sons charger ni déposer de voyageurs
¢l cours de route
by les transports occasiormels comporlant le voyage aller
en charge et le voyage retour a vide, des voyageurs
pouvant toutefois étre déposés en .cours de route.
2, Le modéle de la ddclaration wvisée au premier
ci-tieszuz eslt etebli dun commun  accord par les
comuctentes des deux Eials.

alinéa
autorités

Article 4
1. Les transports résuliers de voyageurs sont organisés
d'un commun accord cuntre les auforités compétentes des parties
contractantes.
2. Les autorités compétentes délivrent les autorisations sur
1a base e Iz réciprocitd,

Articie 5

Les demandes dlautorizationr pour les transports de voya-
geurs qui ne répondent pas aux conditions mentionnées aux
artivies 3 et 4 du présent cocord doivent éire soumises par le
fransporteur aux autoriles compdtentes de I'Etat d’immatricu-
lation, aui les transmetiront oux autorités compétentes de 'autre
partie confractante pour obfenir leur accord.

II. — TRAXSFORTS DE
Article 6

MARCHANDISES

Tous les fransports ae
ou en transit par leur
Tautorization préalable.

marchandises entre les deux Etlats
territoire, sont soumis au régime de

Article 7
1. Les gautorisations font de deux types
o autorisation au vovage. valable pour un ou plusieurs
vovages ef dont la durde de validité ne peut pas dépasser
trois mois
b) autorisation a femps. valable pour un nombre indéter-
miné de voyages, et dont la durée e validité est d'un an.

2, L'autorisation confere au le droit de
prendre cn charge, au retour,

transporteur
c¢es marchandises.

Articie 8

Les cutorités compélentes ¢e I'Etat ¢'immatriculation des
vehicules delivient les autorisations pour le compte de lautre
partie contractiante, dans la limite des contingents fixés annuel-
lement par la commission mixi. | tu<s par larticle 22 du
present accord.

Article 9

1. Toutefois, les autorités compétentes accordent des auto-
risations hors contingent pour les transports suivants :

.

@) transports funéraires au moyen de véhicules aménagés
a cet effet ;

b) transports de déménagement ;

¢) transporiz de matériel, d’accessoires et d’animaux 3 des-
tination ou en provenance de manifestations théatrales,
musicales, cinématographiques, sportives, de cirquss, de
foires ou de kermesses ainsi que ceux destinés aux
enregisirements radiophoniques, aux prises de vue ciné-
matographiques ou a la télévision 3

d) transports de wvéhicules endommagés.

2. Les aulorisations mentionnées ci-dessus sont valables
pour les vehicules de dépannage et de remorquage,
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III. — DISPOSITIONS GENERALES
Article 10

1. Les autorisations sont imprimées selon des modéles
arrétés d'un commun accord par les autorités compétentes.

2. Ces autorités se transmeitent les autorisations en blanc
nécessaires a l'application du présent accord.

Article 11

Les entreprises établies sur le territoire d’une partie contrac-
tante ne peuvent effectuer de transports entre deux lieux situés
sur le territoire de l'autre partie contractante.

Article 12

Les entreprises établies sur le territoire d'une partie contrac-
tante peuvent effectuer des transports entre le territoire de
l'autre partie contractante et un Etfat tiers, si elles ont obtenu
une autorisation spéciale de cette autre partie contractante.

Article 13

Si le poids ou les dimensions du véhicule ou du chargement
dépassent les limites admises sur le territoire de l'autre partie

contractante, le véhicule doit étre muni d'une autorisation
exceptionnelle délivrée par l'autorité compétente de cette
derniére.

Cette autorisation peut limiter la circulation du wvéhicule
a un itinéraire déterminé.
Article 14

1. Les autorités compétentes échangent gratuitement Iles
formulaires d'autorisations prévues par le présent accord.

2, Les autorisations et les déclarations prévues au présent
accord doivent se trouver a bord des véhicules et étre présentées
a toute réquisition des agents de controle.

3. Les déclarations et les comptes rendus doivent étre visés
par la douane a l'entrée et a la sortie du territoire de la partie
contractante ol ils sont valables.

Article 15

s entreprises effectuant des transports prévus par le pré-
sent accord acquittent, pour les transports effectués sur le ter-
ritoire de lautre partie contractante, les impots et taxes en
vigueur sur ce territoire, dans les conditions fixées par le
protocole visé & l'article 23 du présent accord.

Article 16

Les membres de l'équipage du véhicule peuvent importer
temporairement, en franchise et sans autorisation d’importation,
leurs effets personnels et I'outillage nécessaire a leur véhicule
pour la durée de leur séjour sur le territcire de l'autre partie
coritractante.
i : . Article 17

Les piéces détachées destinées & la réparation d'un véhicule
effectuant un transport visé par le présent accord sont exonérées
des droits et des taxes percus par la douane et de restrictions
d’importation. :

Les piéces non -utilisées ou remplacées seront réexportées
ou détruites sous contrdle douanier.

Article 18

Les_entreprises de transports et leur personnel sont tenues
de respecter les dispositions du présent accord ainsi que les
dispositions. législatives et réglementaires concernant les trans-
ports et la circulation routiére en .vigueur sur le territoire de
chaque partie contractante. ..

- -Article 19

La législation inferne de chaque partie contractante . s’ap-
plique a toutes les questions qui ne sont pas réglées par le
présent accord.
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Article 20

1. En cas de violation par un transporteur, des dispositions
du présent accord commise sur le territoire d'une des parties
contractantes, les autorités compétentes de V'Etat ol le véhicule
est immatriculé sont tenues, sur la demande des autorités
compétentes de l'autre partie contractante, de lui appliquer
l'une des sanctions suivantes

a) avertissement ;

b) retrait, a titre temporaire ou définitif, partiel ou total
du droit d’effectuer des transports sur le territoire de
I'Etat ol la violation a été commise.
2. Les autorités qui prennent la sanction sont tenues d’en
informer celles qui 'ont demandée.

Article 21

Les parties contractantes désignent les autorités compétentes
pour prendre les mesures définies par le présent accord et pour
échanger tous les renseignements nécessaires, statistiques ou
autres.

Article 22

1. Pour permettre la bonne exécution des dispositions du
présent accord, les deux parties contractantes instituent une
commission mixte,

2. Ladite commission se réunit a4 la demande de l'une des
contractantes, alternativement :ur Ie territoire de
chacune d'elles. '

Article 23

Les modalités d'application du présent accord sont réglées
par un protocole d'accord signé en méme temps que ledit accord.

La commission mixte prévue & l'article 22 du présent accord
est competente pour modifier en tant que de besoin ledit
protocole. :

Article 24

Chacune des parties contractantes notifiera & I'autre I'ac-
complissement de ses procédures constitutionnelles propres pour
la ratification du présent accord. Ce dernier entrera en vigueur
4 la date de la derniére notification.

L’une ou lautre des parties contractantes peut dénoncer
le présent accord avec un préavis minimura de 180 jours.

Fait & Stockholm le 29 ao(t 1979 en trois originaux-en
langues arabe, suédoise et francaise, les trois textes faisant
également foi, Toutefois, en cas de litige, le texte francais
prévaut.

Pour le gouvernement
du Royaume de Suéde,

Pour le gouvernement
du Royaume du Maroe,

Monanp NACEUR. ANITHA BONDESTAM.

¥ % ¥

Protocole établi en vertu de 1'article 23 de 1'accord
entre le gouvernement du Royaume -du Maroc
et le gouvernement du Royaume de Suadde
concernant les fransports routlers internationaux

Pour l'application de l'accord susvisé, la délégation maro-
caine et la délégation suédoise sont convenues de ce qui suit :

_ I. — TRANSPORTS DE VOYAGEURS :
— e
1° Les auforités compétentes de chaque partie contractante
adresseront aux autorités compétentes de l'autre partie contrac-
tante copies des autorisations prévues a I'article 2 qu'elles
auront délivrées. '

2° Les déclarations prévues a Ularticle 3, premier alinéa
doivent comporter les renseignements suivants :

. nom et adresse de l'organisateur du voyage ;
. nom et adresse du transporteur ;



3565 — 4 cuaoual l€dl (3-u-ul .

BULLETIN OFFICIEL

373,

. numéro d'immatriculation du ou des véhicules utilisés .

. nombre de voyageurs ;

. date du voyage ;

. itineraire.

3 Pour lapplication de I'article 4, les autorités compétentes
se communiguent les propositions aqui leur sont adressees par

les entreprises concernant l'organisation de ces transports ; ces
propositions doivent comporter les renseignements suivants :

@) dénomination du transporteur ;

b) période d’exploitation et fréguente ;

c¢) projet de tarif ;

d) schéma de litinéraire ;

e) éventuellement, conditions particuliéres d'exploitation.

Aprés acceptation par les autorités compétentes des parties
contractantes des propositions visées ci-dessus, chacune d'elles
transmet & lautre une autorisation wvalable pour le trajet sur
le territoire de son pays.

40 Les demandes d'autorisations visées a Varticle 5 doivent
étre adressées aux autorités compétentes au moins 30 jours
avant la date prévue pour l'exécution du voyage.

Elles doivent comporter les renseignements suivants

. nom et adresse de l'organisateur de voyage

. nom et adresse du transporteur ;
. numéro dimmairiculation du ou des véhicules utilisés ;
. nombre approximatif de voyageurs A transporter ;

. date et lieu prévus pour le passaze de la frontiére 3
I'entrée et & la sortie du territoire en précisant les par-
cours effectués en charge ou a vide ;

. itinéraire.
II. — TRANSPORTS DE MARCHANDISES

1° Pour l'application de I'article 14, les autorisations au
voyage et les autorisations a temps sont accompagnées d'un
compte rendu qui doit étre renvoyé avec l'autorisation a l'au-
torité qui I'a délivrée. :
Ce compte rendu comporte les indications suivantes
— le numéro d’immatriculation du véhicule qui effectue
le transport ;
— la charge utile et le poids total en charge du véhicule ;
— le lieu de chargement et le lieu de déchargement de la
marchandise ; _
— la nature et le poids des marchandises transportées ;
— le visa de la douane a l'entrée et a la sortie du véhicule.
2° Contingent. _
Pour la premiére année d'application de l'accord, le nombre
annuel de voyage aller et retour gque les transporteurs de l'un

des Etats sont admis a4 exécuter sur le territoire de l'autre Etat
est fixé a 400.

Chague autorisation a temps sera comptée forfaitairement
pour 10 voyages.

III. — DISPOSITIONS GENERALES

1° Les autorisations et déclarations sont conformes aux
modeles adoptés d'un commun accord par les autorités compé-
tentes.

2° Les autorisations portent dans la partie supérieure gauche
les lettres « MA » pour celles valables sur le territoire du Royaume
du Maroc et la leitre « S » pour celles valables sur le territoire
du Royaume de Suéde.

3¢ Les autorisations sont numérotées et portent le timbre
de l'autorité qui les délivre. Elles sont renvoyées par les entre-

prises de tran:port & cette derniére dans les délais fixés par
ces dites autorisations. .

4+ Les autorités compétentes échangent des renseignements
en ce qui conceinz les normes de poids et de dimensions en
vigueur dans les deux Etats.

Les demarides d’autorisations exceptionnelles prévues par
Farticle 13 doivent étre présentées aux autorités compétentes
des deux pays.

5+ Les autorités compétentes se communiquent dans un délai
de 3 mois aprés lexpiration de chague année civilé, les statis-
tiquzg dos transzports. concernés par laccord.
Pour la ge-ton du contingert de transport de marchandises,
un velzvé sera établi qui comprendra ;
— le nombre d'autorisations au voyage délivrées, le nombre
de voyazes autorisés et le nombre de voyages effectués ;
— le nombre d'autorisations a temps célivrées et le nombre
de voyages effectués.

6° Les entreprises effectuant des ftransports prévus dans
Yaccord acguitteront. pour les {ransports effectués sur 1le
territoire de Iautre partie contractante, les impéts et les taxes
en vigueur sur ce territoire qui ne devront pas dépasser en
principe ceux aui sont applicués aux transporfeurs de ce pays.
L’établissement d’'une harmonisation fiscale basée sur un régime
de réciprocité sera étudié par les experts fiscaux des deux
parties contractantes.

70 Les autorités compétentes sont :
Pour le gourernement du Royaume du Maroc :

~— La direction des transports terrestres, ministére des
transports, Rabat.
Pour le gouvernement du Royaume de Suéde :

— Transportnamnden, Box 16108 S 10323, Stockholm, sauf
pour les questions traitées a l'article 13, ou l’autorité
compétente est Statens Vagverk, Fack, 10220 Stockholm.

Fait a Stockholm, le 29 aolt 1979 en trois originaux en

langues arabe, suédoise et francaise, les trois textes faisant

également foi. Toutefois, en cas de litige, le texte francais
prévaut.

Pour le gouvernement
du Royaume du Maroc,

Pour le gouvernemgnt
du Royaume de Sueéde,

Mosanp NACEUR. ANITHA BONDESTAM.

Dahir n° 1-81-231 du 3 joumada II 1401 (8 awril 1081) portant
publication des statuts de 1'Organisaiion arabe pour les ressources
miniéres, falts & Rabat le 15 juillet 1977.

e

LOUANGE A DIEU SEUL !

(Grand Sceau de Sa Majesté Hassan II)

Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en élever
et en fortifier la teneur !

Que Notre Majes'é Chérifienne,

Vu les statuts de 1'Organisation arabe pour les ressources
miniéres, faits & Rabat le 15 juillet 1977

Vu le procés verbal de dépét des instruments de ratification,
fait 3 Rabat le 9 janvier 1981,
A DECIDE CE QUI SUIT *

ARTICLE PR'M'ER. — Seront publiés au  Bulletin -officiel,
tels qu'ils sont annexés au présent dahir les statuts de 1'Orga-
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nisation arabe pour les ressources miniéres (1., faits a4 Rabat
le 15 juillet 1977.

ART. 2, — Le présent dahir sera publié au Bulletin officiel,
Fait @ Marrakech, le 3 joumada II 1401 (8 avril 1981).
Pour contreseing :
Le premier ministre,
Maat1 Bouasip.

(1) Voir le texte do D'accord dans I'ddition générale du « Bulletin
officiel » n® 3588, du 4 chaoual 1401 (3 aott 1981).

Décret n° 2-81-333 du 80 joumada II 1301 (5 mai 1981) portant
délégation de pouvolr au ministre des finances pour la fixation
des taux des commissions & servir aux intermédiaires d’assurances,

LE PREMIER MINISTRE,

Vu la loi n® 008-7T1 du 21 chaabane 1391 (12 octobre 1971)
sur la réglementation et le contrdle des prix et les conditions
de détention et de vente des produits et marchandises, notam-
" ment son article 4, premier alinéa ;

Vu le décret n* 2-71-580 du 5 kaada 1391 (23 décembre 1971)
pris pour l'application de la loi précitée, notamment son
article 2, premier alinéa ;

Vu larrdté du Premier ministre n° 3-334-71 du 4 février
1972) fixant la liste des marchandises, produits et services dont
les prix peuvent étre réglementés, tel qu’il a été complété,
notamment par l'arrété n° 3-237-81 du 23 safar 1401 (31 décem-
bre 1980) ;

Vu l'arrété du secrétaire d’Etat auprés du Premier ministre
chargé des affaires économiques et de la coopération n® 3-171-72
du 13 juin 1972 classant en listes « A » « B » « C » les mar-
chandises, produits et services dont les prix peuvent étre régle-
mentés, tel qull a été complété, notamment par T'arrété
ne 3-238-81 du 23 safar 1401 (31 décembre 1980) ;

Vu le décret n” 2-76-126 du 10 moharrem 1398 (21 décem-
bre 1977) pris pour Yapplication du dahir portant loi n°® 1-76-292
du 25 chaoual 1397 (9 octobre 1977) relatif & la présentation
des opérations d'assurances, de réassurances et/ou de capitali-
sation et a lexercice de la profession d’intermédiair_e d’assu-
rances,

DECRETE !

ARTICLE PREMIER, — Délégation est donnée au ministre des
finances pour fixer, par arrété, les taux deg commissions d’a}p:
port et de gestion définies a l'article 9 du deécret susms.e
n° 2-76-126 du 10 moharrem 1398 (21 décembre 1977), 4 servir
aux intermédiaires d'assurances.

ArT. 2. — Les arrétés pris en vertu de cette délégation
seront soumis, pour visa, au ‘Premier ministre,
ART. 3. — Le présent décret sera publié au Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 30 joumadae II 1401 (5 mai 1981).

Maatr BouaBiD.
Pour contreseing :
Le ministre des finances,
ABDELKAMEL RERHRHAYZ.
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Décret n° 2-81-492 du 9 ramadan 1301 (11 juillet 1981) approuvant
I'accord de crédit mixte de cinquante-cing millions de francs
suisses conclu le 5 joumada II 1301 (10 avril 1981) entre le
‘gouvernement du Royaume du Maroc et le gouvernement de la
Confédération Suisse en vue du financement de I'importation de
-blens d’équipement, de hiens de catégorle spéciale et de presta-
tions de servises.

LE PREMIER MINISTRE,

Vu larticle 11 de la loi de finances, pour l'année 1981,
n® 48-80 promulguée par dahir n°® 1-80-470 du 23 safar 1401
(31 décembre 1980) ;

Sur proposition du ministre des finances,
DECRETE

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu'il est annexé a
I'original du présent décret, 'accord de crédit mixte de cinquante-
cing millions de francs suisses conclu le 5 joumada II 1401
(10 avril 1981) entre le gouvernement du Royaume du Maroe
et le gouvernement de la Confédération Suisse en vue du finance-
ment de Il'importation de biens d'égquipement, de biens de
catégorie spéciale et de prestations de serviees,

ARrT. 2, — Le ministre des finances est chargé de l'exécution
du présent décret qui sera publié ou Bulletin officiel.
Fait ¢ Rabat, le 9 ramadan 1401 (11 juillet 1981).

MaaTr BouaBip.
Pour contreseing :
Le ministre des finances,
ABDELKAMEL RERHRHAYE.

Décret n° 2-81-511 du 21 ramadan 1301 (23 julllet 1981) approuvant
la convention de prét de deux cent cinquante millions de dollars
américains conclue, le 29 chaabane 1301 (2 juillet 1981), entra
le Royaume du Maroc et un oconsortium de bangues interna-
tionales,

LE PREMIER MINISTRE,

Vu le dahir n°® 1-80-470 du 23 safar 1401 (31 décembre 1980)
portant promulgation de la loi de finances pour l'année 1981
et notamment l'article 11 de ladite loi ;

Sur proposition du ministre des finances,
DECRETE

ARTICLE PREMIER. — Sont approuvées, telles gu'elles sont
annexées & l'original du présent décret, la convention de prét
de deux cent cinquante millions de dollars américains conciue,
le 29 chaabane 1401 (2 juillet 1981), entre le Royaume du
Maroc et un consortium de banques internationales, ainsi gque

l'annexe & ladite convention.

ART. 2. — Le présent ‘décret sera publié au Bu'letin officiel.

Fait a@ Rabat, le 21 ramadan 1401 (23 juillet 1981).
MaaT: BoUABID.
Pour contreseing :
Le ministre des finances,
ABDELKAMEL RERHRHAYE.

Voir le texte en langue arabe dans 1'édition générale du ¢« Bulletin
officiel » n® 3587, du 27 ramadan 1401 (29 juillet 1081).
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Décret n° 2-81-380 du 21 ramadan 1301 (23 juillet 1981) approuvant
la convention de prdt de B8.663.280 florins hollandais, conelue
le 8 joumada II 1301 (13 avril 1881) entre le gouvernement du
Royaume du Maroc et « Algemene Bank Nederland et Amster-
dam - Rottetdam Bank » en vue du financement de 1'acquisition
d’'une drague.

——

LE PREMIER MINISTRE,

Vu Ularticle 11 de la loi de finances pour l'année 1981
n® 48-80, approuvée par le dahir n® 1-80-470 du 13 safar 1401
(31 décembre 1980) ;

Sur prcposition du ministre des finances,

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvée la convention de prét
de 8.663.280 florins hollandais, annexée a 1l'original de présent
décret, conclue le 8 joumada II 1401 (13 avril 1981) entre Ile
gouvernement du Rovaume du Maroc et « Algemene Bank
Nederland et Amsterdam - Rotterdam Bank » en vue du finan-
cement de lacguisition dune drague,

‘ART. 2. — Le ministre des finances est chargé de l'exécu-
tion du présent décret gqui sera publié au Bulletin officiel.
Fait ¢ Rabat, le 21 ramadan 1401 (23 juillet 1981).
MaaTi Bouasip.
Pour contreseing
Le ministre des finunces,
ABDFLKAMEL RERHRHAYE.

Décret n° 2-81-294 du 30 ramadan 1301 ({i¢ aoit 1981) approuvant
la convention de prét de 8.663.280 florins hollandais, oconclue
le 8 joumada II 1301 (13 avril 1981) entre le gouvernement
du Royaume du Maroz et « Aldemene Bank Nederland et
Amsterdam - Rotterdam Bank » en wue du financement de
l'aoquisitien d'une drague.

LE PREMIER

Vu larticle 11 de la loi de finances pour l'année
1281 n" 48-80, approuvée par le dahir n® 1-80-470 du 13 safar
1401 (31 décembre 1980) ;

Sur proposition du ministre des finances,

MINISTRE,

DECRETE !

ARTICLE PREMIER. — Est approuvée la cenvention de prét
de 8.663.280 florins hollandais, annexée & loriginal du présent
.décret, conclue le 8 joumada II 1401 (13 avril 1981) enire le
gouvernement du Royaume du Maroc et « Algemene Bank
‘Nederland et Amsterdam - Rotterdam Bank » en vwvue du
‘financement de l'acquisition d'une drague,

‘ART. 2. — Le ministre des finances est chargé de l'exécution
du présent décret qui sera publié au Bulletin officiel.

Fait ¢ Rabat, le 30 ramadan 1401 (1 aout 1981).
MaaTI BoUABID.
Pour contreseing :
Le ministre des finances,
ABDELKAMEL RERHRHAYE,

Arrété du ministre des finances n° 436-81 du 30 joumada II 1401
(65 mai 1981) fixant les taux des commissions A servir
aux intermédiaires d'assurances en branche « incendie ».

LE MINISTRE DES FINANCES,

Vu le décret n° 2-76-126 du 10 moharrem 1398 (21 décem-
bre 1977) portant application du dahir portant loi n°® 1-76-292
du 25 chaoual 1397 (9 octobre 1977) relatif & la présentation des
opérations d’assurances, de réassurances et/ou de capitalisation
et a l'exercice de la profession d’intermédiaire d'aBsurance ;

Vu le décret n° 2-81-353 du 30 joumada II 1401 (5 mai 1981)
portant délégation de pouvoir au ministre des finances pour la
fixation des taux des commissions a servir aux intermédiaires
d’assurances

Aprés avis du comité consultatif des assurances privées,
ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Les taux maximums des commisgsions
d'apport et de gestion définies a l'article 9 du décret susvisé
n® 2-76-126 du 10 moharrem 1398 (21 décembre 1977), i servir
aux intermédiaires d’'assurances en branche « incendie », sont
fixés aux articles 2 et 3 ci-aprés.

Ces taux s’appliquent au montant de la prime ou cotisation,
au paiement de laquelle donne lieu l'opération d’assurances.
Cette prime ou cotisation s’entend nette de tous accessoires,
impodts et taxes.

ART. 2. — Les taux maximums des commissions d'apport

visées a l'article. premier ci-dessus sont fixés :
A. —— En ce qui concerne les assurances des risques
industriels autres que celles garantissant- les

pertes d'exploitation, a :

— 16,5 pour 100 lorsque le montant de la prime ou de la
cotisation de la police d'agsurances n’excéde pas
15.000 DH ;

— 14,5 pour 100 lorsque le montant de la prime ou de la
cotisation de la police d'assurances est supérieur i
15.060 DH sans excéder 60.000 DH.

La commission ainsi déterminée ne peut, toutefois, étre

inférieure a 2475 DH.

~— 13.5 pour 100 lorsque le montant de la prime ou de la
cotisation de la police d'assurances est supérieur a
60.000 DH sans excéder 360.000 DH,

La commission ainsi déterminée ne peut, toutefois, étre

inférieure a 8.700 DH,

—- 11.5 pour 100 lorsque le montant de la prime ou de 1la
cotisation de la police d'assurances est supérieur 3
360.000 DH sans exceéder 1.200.000 DH.,

La commission ainsi déterminée ne peut, toutefois, étre

inférieure 3 48.600 DH,

~— 9 pour 100 lorsque le montant de la prime ou de la
cotisation de la police d'assurances est supérieur a
'1.200.000 DH.

La commission ainsi

inférieure a 138.000 DH.
B. — En ce gui concerne les assurances des risques
simples et des pertes d’exploitation, a :

— 20 pour 100 lorsque le montant de la prime ou de la
cotisation de la police d’agsurances n'excéde pas
15,000 DH ;

— 18 pour 100 lorsque le montant de la prime ou de la
cotisation de la police d'assurances est supérieur 2a
15.000 DH sans excéder 60.000 DH.

La commission ainsi déterminée ne peut,

inférieure 3 3.000 DH.

— 16 pour 100 lorsque le montant de la prime ou de la
cotisation de la police d'assurances est supérieur &
60.000 DH sans excéder 360.000 DH,

déterm'née ne peut, toutefois, étre

toutefois, étre



376 BULLETIN -

OFFICIEL N© 3588 — 4 chaoual 1401 (5-8-81).

La commission ainsi

inférieure a 10.300 DH,

— 14 pour 100 lorsque le montant de la prime ou de la
cotisation de la police d’assurances est supérieur a
360.000 DH sans excéder 1.200.000 DH.

La comm'ssion ainsi détermnée ne peut,

inférieure a 55.600 DH.

— 12 pour 100 lorsque le montant de la prime ou de la
cotisation de la police d’assurances est supérieur a
1.200.000 DH.

La commssion ainsi

inférieure & 168.000 DH.

Arr. 3. — Le taux maximum des commissions de geston
visées a l'article premier ci-dessus est fixd en ce qui concerne
les assurances des risques industriels, simples et des pertes
d’exploitation & 5 pour 100 de l'ensemble des primes ou des
cotisations qui s’y rapportent sans, toutefois, excéder la somme
de 100.000 DH. i

ART. 4. — Le présent arrété prendra effet & compter de sa
date de publication au Bulletin officiel.

Rabat, le 30 joumada II 1401 (5 mai 1981).
ABDELKAMEL RERHRHAYE,

détermnée ne peut,- toutelois, étra

toutefois, é&tre

déterm née ne peut, toutefois, étre

Le Fremier ministre,
MaaTr BoOUABID.

Arrété du ministre des finances n° 4%43-81 du 10 rejeb 1401

+ (15 mai 1981) fixant les conditions et modalités d’un ceédit
émis par ['Office national de I'électricité d’'un montant de
deux millions six cent guaranie mille sept cent quatra-vingt-dlx
francs suisses (2.610.790 F.S.).

LE MINISTRE DES FINANCES,

Vu le décret n° 2-73-028 du 16 moharrem 1393 (20 février
1973) accordant la garantie de 1'Efat aux emprunts émis par
I'Office national de Délectricité dans la limite d'un montant
“nominal de deux cent millions de dirhams (200.000.000 de DH)
et notamment son article 4,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Dans le cadre de la garantie accordfe
“par le décret n° 2-73-028 du 16 moharrem 1393 (20 février 1973)
susvisé, 1'Office national de I'électricité est autorisé a émettre
un crédit auprés des ateliers de constructions mécaniques de
Veuvey S A., pour le financement de. deux turbines hydrauliques
pour l'usine de Lalla Takerkoust, d'un montant nominal maxi-
mum de deux millions six cent quarante mi.le sept cent quatre-
vingt-dix francs suisses (2.640.790 F.S.) soit la contrevaleur
approximative de six mill'ons six cent un mille neuf cent
soixante-quinze dirhams (6.601.975 DH).

ART, 2. — Ce crédit sera remboursable comme suit :

— 15 % sous forme d'acompte,

— 85 % en 14 semestrialités d'un montant égal en capital.
matérialisés en 14 effets de change acceptés ou bilets & ordre,
le premier venant i échéance 9 mois aprés la mise en service
industrielle du deuxiéme groupe.

ART. 3. — Le taux d’intérét applicible a ce cridit sera de
4,50 % l'an ferme et net pour tout: la durée du prét calculé

“gur le montant restant dii 4 chaque éché:znce du principal.

Les intéréts commenceront & courir 6 mois avant la premiére

échéance du principal.

ART. 4. — Les sommes a concacrer aux frais et commis-
sions de toute nature que 1'Office national de l'électricité pourra

A

avoir & verser & l'occasion du service financier de ce crédit
seront arrétes aprés accord du ministre des finances,

Rabat, le 10 rejeb 1401 (15 mai 1981).
ABDELKAMEL RERHRHAYE,

Arrété du ministre de 'énergie et des mines n° %83-81 du 20 rejeb 1201
(25 mai 1081) relatif 2 la revalorisation e. & la dévalopisation
des siocks des prodults pétroliers,

I
Le MNISTRE DE L'ENERGIE £T DES MINES,

\i’u la loi n°® 009-71 du 21 chaabane 1391 (12 octobre 1971)
relative aux stocks de séeuritd, telle qu'elle a été modifiée et
complétée par le dahir poriant loi n® 1-76-204 du 26 sa
1397 (18 février 1977) ; B
_ Vu le décret r{"' 2.72-622 du 8 molarrem 1393 (12 fév-
rier 1973) portant délégation de pouvoirs au ministre chargé des
rmnes_ en ce qul concerne les stocks de sécurité relatifs aux
produiis énergétiques ; '

Vf’ {e dahir portant loi n® 1-72-255 du 18 moharrem 15343
(22 fev_rzer 1973) sur limportation, l'exportation, le raffinage
la reprise en raffinerie et en centre emplisseur. le stockage et
la distribution des hydrocarbures 7

Vl.‘l le c_lé:'rff.-t n® 2-72-513 du 3 rebia I 1393 (17 avril 1973) pris
pour I'application du dahir portant loi n® 1-72-255 du 18 mohar
rem 1393 (22 février 1973) précité :

Vu le dahir portant loi n® 1-74-403 dua 5 chaoual 1397 (19 sep-
tembre 1977) réorganisant la Caisse de compensation : '
Vu larrété du ministre du commerce, de Iindustrie, des
mines et de la marine marchande n°® 393-76 du 27 safar 1397
(17 février 1877) relatif aux stocks de séeurité des produits
pétroliers, '

ARRETE :

_ ARTICLE PREMIZR. — Les reprenzurs en raffinerie doivent
faire figurer dans leur comptabilité les stocks « sous-douane »
des produiits pétroliers au prix de reprise en vigueur,

On entend par siocks « sous-douanes » les stecks mnon
encore admis en lib-e pratique au sens du paragraphe e) de
I'article premier du code des douanes et impédts indirects
approuvé par le dahir portant loi n° 1-77-339 du 25 chaoual 1397
(9 octobre 1977).

‘ ArT. 2. — En cas d'augmentation des prix de reprice, la
différence entre la va'eur des stocks « Sous-douane » calculée
au prix d2 reprice en vigu:ur et celle calculée ag prix de reprise
antérieur est appelée « revalorisation des stocks ».

En cas de diminution des prix de reprise, cette différence
de wvaleur est appelée « dévalorisation des stocks ».

ART. 3. — Les repreneurs en raffinerie doivent constaier la
revalorisation des stccks, au pascif de 'eur bilan, dans un compte
de provision intitulé « provision Caisse de compensation : reva-
lorisation des stocks ».

En cas de dévalorisation des stocks. ce compte provision
est débilé du montant de ladiie dévalorisation.

ART. 4, — Leas revalorisations et dévalorisations constatées
antériearement & la date de publication du présent arréte, et
n'avant pas fait l'objet d'un versement & ou par la Caisse de
compensation, seront comptabilisées au compte ¢ provision Cais-
se de compensation : revalorisation des slocks ».

ART. 5. — Les repreneu s en raffinerie gai n'adhérent pas
aux « conditions générales relatives a la revalorisation et 4 la
diva'orication des stocks des produits pétroliers » annexées au
présen{ arrété, dans un délai de 3 rmois & compter de la date
de publication dudit arrété, doivent verser le solde de leur compte
« provision Caisse de compensation : revalorisation des stocks »
a ladite caisse,
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ARt. 6. — Lors de la mise en vigueur de tout nouveau prix
de reprise intervenant aprés l'expiration du délai prévu & larti-
cle précédent. tout repreneur en raffinerie qui n'aura toujours
pas adhéré aux conditions générales, devra verser a la Caisse de
compensation le montant de la reva'orisation des stocks corres-
pondante. '

ART, 7. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel,

Rabat, le 20 rejeb 1401 (25 mai 1981},
Movussa SaapL
Le Premier ministre,
MAATI BOUABID

L3
¥ %

Conditions générales relatives a4 la revalorisation
et 4 la dévalorisation des stocks des produits pétroliers
annexées & l'arrété du ministre de 1'énergle et des mines n° 383-81
du 20 rejeb 1301 (25 mai 1981)
relatif & la revalorisation et & la dévalorisation des stocks
des produits pétroliers

Article premier

La revalorisation et la dévalorisation des stocks =ont consta-
tées au moment du changement des prix de reprise.

Article 2

Les repreneurs en raffinerie établiront, 3 chaque changement
des prix de reprise un état récapitulatif des provisions pour
revalorisation et pour dévalorisation das stocks figurant au passif
de leur bilan. Cet état récapitulatif sera remis au ministére
chargé de !'énergie au plus tard un mois aprés la date du
changement des prix de reprise.

Article 3

Les repreneurs en raflinerie doivent présenter a tout moment
les documents justificatifs relatifs a l'utilisation de la « provision
Caisse de compensation : revalorisation des stocks » aux agents
. spécialement habilités a4 cet effet,

Article 4

A 1a date de leur adhésion aux présentes conditions géné-
rales, les .repreneurs en raifineries déclareront la wvaleur de
leurs stocks de sécurite, ainsi gue la part de ces stocks financée
par leurs moyens propres intitulée « wvaleur initiale des stocks ».

Cette déclaration doit étre établie suivant le modéle annexé
aux présentes conditions généra'es,

Article 5

Sous réserve des stipulations de l'article 6 ci-dessous, lorsque
la valeur des stocks de sécurité détenus par un repreneur en
raffinerie est inférieure a la valeur initiale des stocks augmentée
du montant des revalorisations, la différence de valeur est immeé-
diatement exigible et doit étre versée a la Caisse de compensa-
tion.

Article 6

Dans le cas ol la différence de valeur visée & l'article 5 ci-
dessus est die 4 un déstockaze effectué sur instructions écrites du
ministre chargé de l'énergie, cette différence n'’est pas versée a
la Caisse de compensation. pour permettre aux repreneurs de
reconstituer leurs stocks selon les directives de l'autorité précitée.

Article 7
Lorsqu’une société cesse son activité de repreneur en raffinerie
par voie de fusion ou d'apport d'actif, elle a le droit de céder
le montant de la revalorisation des stocks figurant au passif de
son bilan & la société absorbante, laquelle lui est substituée de
plein droit dans les droits et obligations des présentes conditions
générales, '

Article 8

En cas de reirait dasément de reprise en raffinerie, de dis-
foiution. de liquidation judiciaire, ou d’arrét dactiviié autre que
veltl provua & larticle 7 eidresas, le montant de la revalorisation
des stcks devient exicible et doif étre wversé a la Caisse
de compensation.

Article 9

En cas dinfraction aux présenies conditions générales et
sans préjudice des sanctioas prévues par la législation en vigueur
en la matiére, applicableg le cas échéant, ¢ ministre chargé de
I'énergie peut exiger le versement immédiat d'une partie ou de
la totalité du montiant de la revalorisation des stocks a la Caisse
de compensaiion,

EEE

Annexe aux conditions générales relaiives 3 la revalorisation
et & la dévalorisation des stocks des produits pétroliers

Déclaration de la valeur des stocks

e L A e, e —— et
RUBRIQUES MONTANTS

« Valeuws des stecks aux prix de reprise en

vigueur a la date d'adhésion aux condi-
Yions. BEANBTAIEE omrmeimeess v e ey CHEL s s seasae sy

A déduire

« Montant de la revalorisation des stocks
acette méme date .....viininneinennrnns e s s e e

» Autres financements publics & long terme
des stocks de S(:‘C‘Lll"lié Thas et aas D T = R A R T Y
- Valeur initiale des StOCKS .. susuunssessnce] cuveensensonnsans

Arrété du minisire de l'énergie et des mines n° 28%-81 du 20 rejeb 1301
('25' mai 1981) relatif aux conditions d’utilisation de 14 marge
spéciale pour le financement des stocks de sécurité en combnus-
titles liquides et gazeux.

LE MINISTRE DE L'ENERGIE ET DES MINES,

Vu le décret no 2-72-5336 du 12 chaabane 1392 (21 septem-
bre 1972) portant délégaiion de pouvoirs au ministre chargé des
mines pour la fixation des prix des produits énergétiques ;

Vu larrété du ministre de U'énergie et des mines n° 180-30
du 16 safar 1400 (5 janvier 1980) relatif i la fixation des prix
de vente des combustibles liquides et gazeux ;

Vu l'arrété du ministre de l'énergie et des mines n° 483-81
du 20 rejeb 1401 (25 mai 1981) relatif 3 la revalorisation et a
la dévalorisat'on des stocks de sécurité des produits pétroliers ;

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. ~— Les repreneurs en raffinerie doivent
faire figurer le produit de la marge spéciale prévue par
I'arrété susvisé n° 180-80 du 16 safar 1400 (5 janvier 1980)
au passif de leur bilan, dans un compfe de dette a long terme
au profit de la Caisse de compensation intitulé ¢ marge spéciale
pour le financement des stocks de sécurité »,

ART. 2. — La marge spéciale doit étre affectée exclusive-
ment au financement des stocks de sécurité en combustibles
liquides et gazeux.
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ART. 3. -— Les repreneurs .en raffineric qui n’adhérent
pas 4 la convention relative au financement des stocks de sécu-
rité en combustibles liquides et gazeux annexée au présent
arrété, dans un délai de 3 mois & compter de la date de
publication dudit arrété, doivent verser & la caisse de compen-

sation la totalité du montant de la marge spéciale collectée par
eux jusqu’a ce jour.

Ils devront également verser 3 ladite caisse, a‘z'la fin de
chague mois, le montant de la marge spéciale collectée par eux
pendant ce mois,

ART. 4, — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 20 rejeb 1401 (25 mai 1981).

Moussa SaADL
‘Le Premier ministre,
. MaaTi BouagiD,
$**

Convention relative au financement des stocks de -sécurité
en combustibles liquides et gazeux

Article premier

La marge spéciale, collectée par les repreneurs en'rai'ﬁr}erie
est. afféctée 'au francement exclusif des stocks de sécurité en
combustibles liguides et gazeux.

Article 2

La marge spéciale est constatée au moment de la mise a
la consommation des produits pétroliers. Les constatations
comptables de la marge spéciale se font en débitant le compt?
des charges d'exploitation par le crédit du compte de la dette a
long terme envers la Caisse de compensation intitulé « marge
_ spéciale pour le financement des stocks de sécurité » par
abréviation « marge spéciale ». .

Article 3

Les repreneurs cn raffinerie établiront au 30 juin et au
31 décembre de chague année, un état récapitulatif des marges
spéciales figurant au passif de leur bilan. Cet Gtat récapitulati_f,
sera remis au ministaére chargé de I'énergie au plus tard trois mois
aprés les dates fixées au présent article.

Article 4

Les repreneurs en raffinerie doivent présenter a tout moment
les documents justificatifs relatifs a l'utilisation de la marge
spéciale, aux agents spécialement habilités & cet effet.

Article 5
A la date d'adhésion A la présente convention, les repre-
neurs en rafflneric déclarent, la valeur de leurs stocks de

sécurité, ainsi que la part de ces stocks financée par leurs
moyens propres, intitulée ¢ valeur initiale des stocks ». Cette
déclaration est établie suivant le modéle annexé 3 la pré-
sente convention.

Article 6

Au cas ol le repreneur en raffinerie adhére également
aux conditions générales relatives a la revalorisation des
stocks de sécurité des produits pétroliers annexées A Il'arrété
du ministre chargé de 1'énergie n° 483-81 en date du 20 rejeb 1401
(25 mai 1981), les dispositions des articles 5 et 6 desdites condi-
tions générales sont remplacées par les ariicles 7, 8 et 9

ci-dessous.
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Article 7

Sous réserve des stipulations des articles & et 9 ci-dessous,
lorsque la valeur des stocks de sécurité détenus par un repre-
neur en raflinerie est inférieure aux montanis cumulés de la
valeur iniliale des stocks, de la revalorisation des stocks et de
la marge spéciale, la différence est immédiatement exigible,
et doit étre versée i la Caisse de compensation.

Article 8

Dés que les stocks de sécurité atteignent les quantités
prescrites réglementairement, le montant de la marge spéciale
collectée par les repreneurs en raffinerie est versé mensuelle-
ment a la Caisse de compensation.

Article 9

Dans le cas ol la différence de valeur visée a l'article 7
ci-dessus est diie a4 un destockage effectué sur instruction
écrite du ministre chargé de 1'énergie, celte différence de
valeur n’est pas versée 3 la Caisse de compensation pour
permetire aux repreneurs de reconstituer leurs stocks selon
les directives de l'autorité précitée.

Article 10

- Lorsgu'une société cesse son activité de repreneur en
raffinerie par voie de fusion ou d’apport d’actif, elle a le droit
de céder, le montant de la marge spéciale figurant au passif
de son bilan a la société absorbante laguelle Iui est substituée
de plein droit dans les droits et obligations de la présente
convention,

Article 11

En cas de retrait d’agrément de reprise en raffinerie, de
dissolution, de liquidation judiciaire, ou d’arrét d'activité autre
que celui prévu a Yarticle 10 ci-dessus, le montant de la
marge spéciale devient exigible, et doit étre versé 3 la Caisse
de compensation, :

Article 12

En cas d'infraction a la présente convention et sans préju-
dice des sanctions prévues par la législation en vigueur en la
matiére, applicables le cas échéant, le ministre chargé de
I'énergie peut exiger le versement immédiat d’'une partie ou
de la- totalité du montant de la marge spéciale a la Caisse
de compensation. :

# % &

Annexe a la convention relative au financement des stocks de sécurité
en combustibles liguides et gazeux

— e

Déclaration de la valeur des stocks

RUBRIQUES MONTANTS

+ Valeurs des stocks aux prix de reprise en
vigueur & la date d’adhésion aux condi-
tions genérales

........................ I ATH AT S A

A déduire

+ Montant de la revalorisation des stocks
a cette méme date ......
+ Marge spéciale ........ ——— wrae e re s

R L B R R R R I S A R |

L N R T A R RN R R

+ Valeur initiale des stocks ......oovvuvninn

CHt et s
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Arrété dn ministre de I'énergle et des mines n° 286-84 du 20 rejeb 1501
(256 mal 1681) modifiant I'areété du ministre du commerce, de
I'industrie, des mines et de la marine marchande n° 383-76 du
27 safar 1397 (17 février 1977) relatif aux stocks de sécurité
des produits pétroliers.

' LE MINISTRE DE L'ENERGIE ET DES MINES,

Vu l'arrété du ministre du commerce, de Yindusirie, des
mines et de la marine marchande n° 393-76 du 27 safar 1397
(17 février 1977) relatif aux stocks de sécurité des produits
pétroliers,

ARRETE :

AR'ﬁCLE PREMIER., — L'article 6 de l'arrété n° 393-76 du
27 safar 1397 (17 février 1977) susvisé est modifié ainsi qu’il
suit

« Article 6. — Pour les stocks de sécurité constitués en
totalité et répartis dans les conditions prévues a l'article 3.
les repreneurs en raffinerie percevront une ristourne men-
suelle égale a 0,7% de la valeur de ces stocks de sécurité,
calculée sur la base des prix de reprise en vigueur et dimi-
nuée des montants globaux de la revalorisation des stocks
et de la marge spéciale.

« Le calcul du montant des ristournes sera fait sur la base
« des stocks indiqués sur le bordereau mensuel prévu a Iarti-
« cle 10 du décret n® 2-72-513 du 3 rebja I 1393 (17 avril 1973)
€ susvisé.

« Au cas ol les repreneurs n'auraient pu constituer la tota-
« lité de leurs stocks de sécurité pour des raisons reconnues
« valables par l'administration de tutelle, les ristournes seraient
« versées sur les seuls stocks de sécurité consiitués.

« Aucune ristourne ne sera accordée pour les quantités qui
@ viendraient en dépassement de l'obligation de stockage. »

AAa R R AR A

ART. 2. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 20 rejeb 1401 (25 mai 1981).
Moussa SAADL
Le Premier ministre,
MaaTr BoUABID.

Arrété du ministre des finances n° 558-81 du 16 chaabane 1301
(19 juin 1981) modiffant I'arrété n° 1006-78 du 7 kaada 1398
(10 octobre 1978) fixant le taux des tazes et des drolis d’enre-
gistrement revenant i la bourse sur les produits des opérations
des intermédiaires de bourse, ainsi que le taux de rémunération
desdits intermédiaires. d

LE MINISTRE DES FINANCES,

Vu l'arrété du ministre des flnances n® 1006-78 du 7 kaada
1388 (10 octobre 1978) fixant le taux des taxes et des droits
d’enregistrement revenant & la bourse sur les produits des opé-
rations des intermédiaires de bourse ainsi que le faux de rému-
nération desdits intermédiaires,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — L'article premier et l'article 2 de larrété
n® 1006-78 du 7 kaada 1398 (10 octobre 1978) susvisé sont
modifiés ainsi gu'il suit :

« Article premier. — Le taux des taxes pergues au profit

& de la bourse des valeurs de Casablanca, sur les commissions
« de courtage, est fixé ainsi qu'il suit :

« 1° Sur les transactions sur valeurs mobiliéres :
« Fonds d'Etat et obligations garanties par I'Etat .... 2 2§¢

B ussrarrssrsasunrssnsnssssnnsssannassnnsstssassnnannnss B

(La suite sans modification.)

« Article 2. — Les intermdédiaires de bourse percoivent &
« l'occasion des opérations qu'ils effeciuent, y compris I'enregis-
« trement des cessions directes, les taux de courtage suivants :

« 1¢° Sur les valeurs moebiliéres :

« Fonds d’Etat et obligations garanties par I'Etat .... 5 %o

U wnppiitmi S S e el |
(La suite sans modification.)

ART, 2, — Les dispositions du présent arrété, qui sera publié

au Bulletin officiel, prendront effet & compter du 28 chaabane
1401 (1% juillet 1981).

Ruabat, le 16 chaabane 1401 (19 juin 1981).
ABDELKAMEL RERHRHAYE.

Arrété du ministre des fingnces n° 588.81 du 24 chaabane 1301
(27 juin 1881) fixant, pour cerfaines céréales et légumineuses de
la récolte 1981, le poureentage garanti par 1'Etat sur les avances
consenties a 1'Union des soclétés coopératives agricoles marocai-
nes, aux Sociétés coopératives agricoles marocaines, aux Coopé-
ratives marocaines agricoles, aux Sociétés des docks-silos coopé-
ratifs agricoles du Maroc et & la Société nationale de commercia-
lisation des semences (SO.NA.CO.S.), alnsi que le montant
maximum de 1'avance par quintal donné en gage.

Ly MINISTRE DES FINANCES,

Vu le décret royal n® 490-67 du 30 joumada I 1387 (5 sepiem-
bre 1967) fixant les conditions d’octroi de la garantic de
1'Etat aux avances consenties par les établissements de crédit
sur les cércales, légumineuses et graines oléagineuses données
en gage, tel qu'il a ¢ét¢ modifié par le décret no 2-75-528 du
23 rebia I 1397 (14 mars 1977) ;

) Aprés avis conforme du ministre de lagriculture et de la
reforme agraire,
ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — L'Efat marocain garantit & concurrence
de vingt pour cent (20¢%) lc remboursement des avances consen-
ties & 1'Union des sociétés coopératives agricoles marocaines,
aux Sociétés coopératives agricoles marocaines, aux Coopéra-
tives marocaines agricoles, aux Sociétés des docks-silos coopé-
ratifs agricoles du Maroc et 3 la Société nationale de commer-
cialisation des semences (SO.NA.CO.S.)) sur leg produits ci-aprés
designés de la récolte 1981,

Cette garantie poriera sur le montant total des avances
qui seront vonseniies au cours de la campagne 1981-1982.

ART. 2. — Pour bénéficier de cette garantie, les avances ne
devront pas dépasser par gquinial donné en gage :

Pour les céréales communes et légumineuses :

Blé tendre commun ........ veu... 135,00 DH
Blé dur commun .......... e .. 135,00 DH
Orge commune ..... S e 96,00 DH
2O DoeNEe s s 60,00 DH
Mals oMM wwosmrsmss vmss .... 96,00 DH
Seigle  .iieiaeae R (B e R 55,00 DH
BOTEhO weivsaiin i v w wert aaa s ae 60,00 DH
Millet  ...... - S e i bl 70,00 DH
Féves et Fevelfes ........... i 80,00 DH
Pois chiches ....eiviveiiiaiiiiinns 140,00 DH
Pois ronds waeessaomes o i samane 75,00 DH
HAricolS  vvvvvrnnmnionneaeennenns .. 180,00 DH
Lentilles: aunssisesss s 150,00 DH
Y R r—— e PR . 100,00 DH
Alpistes ........-s PP T vv.ss 100,00 DH
Coriandre  ...... teeriresaaenesesss 250,00 DH
WESCE srrasnsesrassssasssanassssanss 150,00 DH
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Luserne .......... A R . H i
Berging TR 1338,33 EII-_II Arrété du ministre des finances n° 60-81 du 46 ramadan 1301
Orobe  ...... R & g 60.00 DH (18 juillet 1981) modiflant I'arrété qu ministre des finances
Avachides ..... I S— 300,00 DH n° 1450-89 du 16 safar 1501 (24 décembre 1980) relatif aux
Fenugrec ...,.. e T . 60,00 DH emplols obligaioires des banques.
Pour les semences :
RSN o T o S ——— 167,00 DH
Bl2 ftendre CUT% foniwivesisissnmmms 137,00 DH Ly MINISTRE DES FINANCES,
Blé dur M.C. ........ AR 192.00 DH .
Blevdur T 20, 85 0 memidddas frme e 152,00 DH Vu Yerrété du ministre des finances n° 1450-80 du 16 safar
Orge I\_'I,C. ---------- I 148,00 DH 1401 124 dévembre 1980) relatif aux emplois obligatoires des
Orge CT. .......e.. W G A 133,00 DH ‘banqueg
Avoine MG, coivvoseriiinig S 148,00 DH e :
Avoine CT. ..oooo. N - - 138.00 DH \}1_1 lavis émis par le comité du crédit et du marché
Riz long CT. vicien i 195,00 DH financier,
Riz ro0d +ovvvrrnrerrnnns TR 172,00 DH E .
Mais hybride CT. v.eevrveniennn.. 400,00 DH ARRLTE 3
M‘als fourrager CT. .....cvvvevens 166,00 DH ARTICLE PREM:ER. — L'article 2 de l'arrété n°® 1450-80 du
Féves feverolles CT. e . 170,00 DH 16 safar 1401 (24 décemb: 1980 . P - A
Pois chiches C.T. ......... i 240,00 DH e nbre 1980) susvisé est abrogé et remplacé
Lentilles CT. +evvveverennn.. vev.. 240,00 DH par les dispositions suivantes :
Vesees G ovesswainds o vvanay 240,00 DH « Article 2. — Les banques et les organismes du crédit
A, Py sy LHIER BE « populaire sont tenus de conserver dans leur portefeuille des
Trafle CT. T 540:00 DH « bons de caisce de la .Ca’is;je nationale de crédit agricole a
Tournesol CT. .oicevives R 177,00 DH «un an et au taux d'intérét de 3% Il'an, pour I'équivalent
Pois fourragers C.T. .............. 240,00 DH « de 3,5% de leurs exigibilités telles que déterminées par la
Pour les produits d’importation : « Banque dua Maroc. »
Blé tendre .....coveuvenn ciaesssass 142,00 DH ART. 2. — Les dispositions du présent arrété, qui sera
BIé dur ...oooieiiiiiiiiei . 142,00 DH publié au Bulletin officiel, prendront effef a compter du
Orge ..rovvens crraanees ST e 98,20 DH ler aoGt 1981
Mais +..ovvnne DT — R 98,20 DH i ’
Rabat, le 16 ramadan 1401 (18 juillet 1981).

Rabat, le 24 chagbane 1401 (27 juin 1981).
ABDELKAMEL RERHRHAYE,

Le texte en langue arabe a étd publié dans 1'édition générale du
« Bulletin offiviel » n® 3586, du 20 ramadan 1401 (22 juil-

let 1981).

ABDELKAMEL RERHRHAYE,

Le texte en langue arabe a &t publié dans 1'édition générale du
¢ Bulletin officiel » n® 3586, du 20 ramadan 1401 (22 juil-
let 1981).

TEXTES PARTICULIERS

Décret n° 2-81-385 du 23 ramadan 1201 (28 juillet 1981) modifiant
le décret n° 2-70-79 du 13 rebia IT 1380 (18 juin 1870) accordant
4 la Société minidre de Jbel RAouam (S.M.A.) I'autorisation prévue
par l'article 118 du dahir du 9 rejeb 1370 (16 ayreil 1951)
poriant réglement minier.

LE PREMIER MINISTRE,

Vu le décret n” 2-70-79 du 13 rebia II 1390 (18 juin 1970)
" accordant a la Société miniére de Jbel Aouam I'autorisation
prévue par l'article 118 du dahir du 9 rejeb 1370 (16 avril 1951)
portant réglement minier,

Vu la demands présentée le 1°* rebia II 1399 (28 février
1979) par la Sociélé miniére de Jbel Aouam ;

Sur proposition du ministre de I'énergie et des mines,

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — L'article premier du décret n° 2-70-79
du 13 rebia 1I 1390 (18 juin 1970) susvisé est modifié comme
suit :

« Article premier. — La Société miniére de Jbel Aouam,
« 9, zankat Abdelhagq Ben Mahyou (angle rue Ibn Tofail),
« Casablanca, est autorisée & détenir un domaine minier
« dont le nombre de permis peut atteindre cinquante (50). »

ART. 2. — Le ministre de 1'énergie et des mines est chargé
de lexécution du présent décret qui sera publié au Bulletin

ofriciel.
Fait & Rabat, le 23 ramadan 1401 (25 juillet 1981).

MaaTr BoUABID,
Pour contreseing :

Le ministre de Uénergie
et des mines,

Moussa SaADL
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Décision du ministre de 1'énergie et des mines n° 383-81 du

20 rejeb 1301 (25 mai 1981) fixant les conditions de réattribution |

des permis miniers périmés ou annulés.

Lz MINISTRE DE L'ENERGIE ET DES JINES,

Vu le dahir du 9 rejeb 1370 16 avril 1951) portant
réglement minier, tel gqu'il a été modifié et complété, notamment
ses articles 42 et 64 ;

Vu l'arrété viziriel du 14 rejeb 1370 (21 avril 1951) fixant
les conditions de depot et d'enregistrement des demandes de
permis de recherche, tel gu'il a éte modifié et compléte ;

Vu le décret n® 2-57-1647 du 24 joumada I 1377 (17 décem-
bre 1§57) fixant certaines regles d'applications des dispositions
du dahir du 9 rejeb 1370 (16 avril 1951) portant réglement
minier relatives aux taxes d institution et de renouvellement des
titres miniers, & la taxe annuelle des concessions ainsi gu'aux
obligations de fravaux a la charge des concessionnaires et
des permissionnaires de recherche ou d'exploitation des mines,
notamment son article 4 ;

Considerant que les permis dont la liste est annexée a la
présente décision sont périmés ou annulés,

I
|
i
|
|
*

DECIDE

ARTICLE PREMIER. — Les permis de recherche et d'exploitation

péiimds ou annulés, dont la liste est zimexce a la présente
¢ézision, sont soumis a réatiribution avee période de simul-
taneile des demandes pendant 30 jours a compifer du premier
icur  Su deuxiéme mois saivant la date de publication au
Builvr 1 officiel, de la preseate décision,
2. — Les demandes simuitanées ceront
conformément aux prescriptions de larrété  viziriel
susvisd du 14 rejeb 1376 21 avril 1951), ces demandes dev:ont

étre accompagnées, sous prine dirrecevabilité, d’un programme
de  travaux conformimcont  gux  preseriptions de l'article 4
du décret susvisé du 24 jeumada I 1377 (17 décembre 1957).
Ce programme doit étre présenté sous pli cacheté.

ART. 3. — Les lerrains serent rendus libres a la recherche
si aucune demande n'a été déposée durant la période de simul-
fanéité définie a larticle premier,

ArT. 4. — La présente deécision sera publiée au Bulletin
officiel.

Rabat, le 20 rejeb 1401 (25 mai 1981).
MouUssa Saapr

* &
Liste des permis de recherche et d’exploitation pérlmés ou annulés et soumis A réattribution
NS e —_—
Idl.l permis DATE D'ECHEANCE
e(ie:}[:llmlii:‘ir?‘?s CATEGORIE TITULAIRES CARTES on d’annulation
de recherche
P.E. 1.023 1 Charbonnage nord-africain, Bergmant au 200.000 Echu le 15-8-1978
1.025 I id. id. id.
1.863 11 Tazi Mohamed. Quarzazate 1-2 Echu le 16-8-1980
1.871 II Société des mines de Jbel Aouam. Boujad 3-4 Echu le 10-7-1980
PR. 21712 II Latif Brahim. QOulmeés 7-8 et 5-6 Annulé le 16-1-1980
22.649 I El Fassi Jacques. Reggou 1-2 et 5-6 Apnulé Jle 15-1-1980
22.650 11 id. id. i, _
22.952 11 Ben Kirane Abderrazak. Telouét 1-2 Echu le 16-12-1976
22.956 VIII Bureau de recherches et de participations Casa 5-6 Echu le 16-2-1980
miniéres.
22.957 VIII id. id. id.
22.958 VIII id. id. id.
22.959 VIII id. id. id.
22960 VIII id. id. id.
22.961 VIII id. id. id,
22.962 VIII id. id. id.
22.963 VIII id. id. id.
22.964 VIII id, id. id.
22.965 VIIL id. A id.
22.966 VIII id. id. id.
22.967 VIIL id. id. id.
22.976 VIII id. Taourirt 5-8 ¥chu le 16-2-1980
22.977 VIII id. id. i id.
22,978 VIII id. id. id.
22,979 VIiI id. id. id.
22.980 VIII id. id. id.
22.981 VIII id. id. id.
22,982 viil id. id. id.
22.983 VIII id. id. id.
22.984 VIII id. id. id.
22.985 vIII id. id. id.
22.986 VIII id. jid. 1d
22.987 VIII id. id. id.
23.031 11 id. Kasba Tadla 7-8 Echu le 16-5-1980
23.032 II id. id. id.
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DATE D'ECHEANCE
cu  d'annulation

23.051

23.059
23.053
23.054
23.150
23.157

23.278
23.279
23.280
23511
23.671

23.697

23.899
23.946

23.947
24.009
24.221

24.258
' 24.268
24.271
24.363

24.364
24.370
24454
24,455
24.467
24471
24473
24477

24 478
24.479
24 .480
24.481
24 482
24.483
24.484
24485
24.486
24.487
24488
24.489
24490
24,491
24492
24.493
24,494
24 495
24496
24.497
24498
24.499
24.500
24.516
24.519
24.527
. 24.528
24,533
24,534
24.542

I
I
II
1

II
II

II
I

VIII

I
II

II
II
II

I
11

VIII
I
II
1II

E vt et it b bt i b bt b e bt e e e

VIII

minieres.

id.

id.

id.

Rami Belaid.

- Bureau de recherches et

miniéres.
id,
id,
id.
id.
Mohamed ben Lhocine,

Bureau de recherches et
" miniéres.

Znagui El Hassan.

Bureau de recherches et
miniéres.

id.

Khenous jelloul.

Bureau de recherches et
miniéres.

Ait Lachgar Said,

Lahlou Mohamed.

Lhassani Abderrahim.

Bureau de recherches et
miniéres.

id.

Mme Merzouki Kheira,
Znagui El Hassan.
id.

Lotfi Mohamed.
Irkitou Hamed.
Albaamrane Mohamed.
Bureau de recherches et

miniéres.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id,

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id,

id.

id.
Serhrouchni Abdesslam,
Qunasser Mohamed,

Alt Raho Mohamed,
Ammy Hadj Driss.
Moudoud Mohamed,

id.

Bureau de recherches et
miniéres.

- Bureau de recherches et de nparticipations

de participations

de participations

de participations

de participations

de participations

de participations

de participations

Tizi-n-Test 5-6

id.
id.
id.
Telouét 1-2
Marrakech-Nord 34 et 7-8

id.
id.
id.

Foum EI Hassan 1-2
Marrakech-Sud 5-6
et Chichaoua 7-8

Taroudant 7-8

Agadir 4
Nador, Bourid. 1-2

id.
Taounat 5-6
Tafraout 3-4

Argana 5-6
Midelt 3-4
Oued Tansift 78
Boujaad 3-4

id.
Marrakech-Sud 5-6
Argana 7-8
Taroudannt 1-2
Kasba Tadla 1-2
Tizi-n-Test 3-4
Alougoum 1-2
Ouezzane 3-4

id.

id.
Meknés 34
id.

id.

id.

id.

id.

id.

id,

id.

id. .
QOuezzane 7-8
id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.
Qujda 1-2
Boujaad 3«4
Midelt 1-2
Ttzér 1-2
Quarzazate 1-2
id.
Ceuta 5-6

Echu le 16-5-1930

id.

id.

id.
¥chu le 16-6-1980.
¥chu le 16-10-1980

Echu le 26-12-1980
id.
id.
Annulé le 13-5-1980.
Echu le 16-4-1978

Echu le 16-7-1978

Annulé
Annulée

le 18-3-1980
le 3-9-1930°

id.
Annulé le 13-5-1980
id.

Annulé le 26-9-1980
Annulé le 9-4-1980
¥chu le 15-7-1980
Annulé le 29-7-1980

id.
¥chu le 16-9-1979
Annulé le 13-5-1930
Annulé le 18-3-1980
Fchu le 16-5-1980

id.

id.

id.

id.
id,
id.
id.
id.
id.
id.
id,
id.
id.
id.
id.
id.
id.
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de rechervhe
24.547 II Haouat Mohamed. OQuarzazate 1-2 fchu le 16-5-198
24.549 II Nehari Mohamed. OQuarzazate 3-4 id. .
24.550 I Idbella ou Bella. Argana 5-6 id.
24.551 II Idder Lahcen. Midelt 3.4 sa.
24557 I Abdellah Idrissi Yazzami, Meknés 7-8 Echu le 16-9-1980
24.559 VIl Bureau de recherches et de participations Taouz 1-2 id,
miniéres.
24.562 II Ghazi Salah. Oulmés 5-6 id.
24.569 II QOuahmina Hammou. Rich 1-2 id.
24573 VIII Id Taleb Mohamed. Foum Lahcen 5-6 id.
24574 Vil Bureau de recherches et de participations| Itzér 5-6 et Midelt 1-2 id.
: miniéres.
24.577 I id. Larache 6 . id.
24 583 1T id, Marrakech-Sud 35-6 id.
24.586 II id. id, id.
24.587 II id. id. id.
24.588 1L id. id. id.
24 592 IT Serhrouchni Abdesslam, Oujda 1-2 id.
24.595 11 Agourrame El Hassan. Ouarzazate 7-8§ id.
94,597 II Société SOMEC. Telouat 1-2 id.
24 600 II Gzarher Mohamed. Quarzazate 7-8 id.
24.601 II Zeggwach Mekki, Boujaad 7-8 Annulé le 18-6-1980
24,603 1 Bureau de recherches et de participations| Agadir 4 et Tamanar 7-8 Echu le 16-9-1980
miniéres.
24.605 II Assouli Mohamed. Tizi-n-Test 3-4 id.
24614 II Bureau de recherches et de participations Alougoum 3-4 id.
miniéres.
24.615 11 id. id. id.
24616 II id. id. id.
24.617 I id. id. id,
24618 II 1d. id. id,
24.640 VII id. Itzér 5-6 id.
24,641 VII id. id. id.
24 642 VII id. Itzér 5-6 et Midelt 1-2 id.
24 643 VII id. Midelt 1-2 id.
24.644 VII id. id. id.
24.645 VII id. Tizer 5-6 id.
24.646 VIIL id. id. id.
24.647 VIIL ic. Itzér 5-6 et Midelt 1-2 id.
24.648 VII ié. Midelt 1-2 ida.
24.649 VII id. id. id.
24.650 VII id. Itzér 5-6 id,
24.651 vII id. id. id.
24.652 VII id. Midelt 1-2 et Tizér 5-6 id.
24.653 VII id. Midelt 1-2 id.
24.654 VII id. id. id.
24.655 VII id. Itzér 5-6 id.
24.656 VII id. id. id.
24.657 VII id. Itzér 5-6 et Midelt 1-2 id.
24.658 VII id. Midelt 1-2 id.
24.659 VII id. ii. id.
24.660 - Vi id. Iizér 5-6 id.
24.661 VII id. id. id.
24 662 VII id. Itzér 5-6 et Midelt 1-2 id.
24 663 VII id. Midelt 1-2 id.
24.664 VII id. id. id.
24.665 VII id. Itzér 5-6 id.
24.666 VI id. id. id.
24.667 VII id. id. id.
24.668 VII id. Midelt 1-2 id.
24.669 VIL id. id. id.
24670 VII id. Itzér 5-6 id.
24.671 VII id. id. id.
24.672 VIL id. Midelt 1-2 id.
24 673 VII id. id. id.
24.674 VIl id. Iizér 5-6 id.
24,6717 VII id. Itz&r 5.6 et Midelt 1-2 id.
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ntl‘|1[1:.l.||.l\;1.'mi< * ou d'annulation
24678 L Bureau de recherches et de participations Midelt 1-2 Fchu le 16-9-1980

mineres.

24.679 VII id. id, -

. 24.680 VII id. Itzér 56 =5
24,683 VII id. id. o
24 804 ¥ id, Midelt 1-2 i,
24.685 VII id. i - >y
24.686 Vi1 id. Itzér 5-6 id.
24 637 VII id. id. id.
24633 VII id. id. id.
24 689 VIIL id. id. id
24690 VII id. Ifzér 5-6 et Midelt 1-2 id.
24.691 VIl id. Midelt 1-2 i,
24 692 VIIL id. id. id.
24.694 ViI id. id. 4
24,695 VII id. id. 0
24.696 VII id. i o
24.697 VII id. id g
24,698 VII id. Tizér 5-6 et 7-8 i,
24.699 VII id. Midelt 1-2 et 3-4 id
24760 VIL id. id. id.
24 701 VII id. Ttzer -8 i
24,702 VIL id. id. S
24.703 Vil id. id. id
24.704 VII id. id. id.
24.705 VIIL id. id. id.
24 706 VII id. id. i
24.707 VII id. id. i
24,708 ViI id. id. id.
24709 VII id, id.. i,
24 710 VIL id. id. id.
24,711 VII id. id. id.
24,712 VII id. id. id.
24.713 ViII id. id. id.
24.714 VII i, | id. id
24.715 Vil id. i id. id.
24 718 Vil id. id. i
24.719 VII id. id. id.
24.720 VII id. ia. i
24,721 Vil id. ia. id.
24,722 Vit id, id. id.
24.723 VII id. ; id. id.
24.724 Vil id, ; id. id.
24125 VII id. g id. id.
24.726 v id. q id. id.
24.730 VII id. 1 id. id.
24.731 ViI id. | id. id.
24732 VII id. id. id.
24.733 VIL id. id. id.
24734 VII id. id. id.
24736 ViII id, id. id.
24.737 Vil id. id. id.
24.738 VII id. id. id.
24,739 VIL id. id. id.
24.742 VIIL id. id. id,
24.743 VII id. id. id.
24,744 VIL id. id. id.
24,745 VII id. id. id.
24,746 VII id. id, id.
24 747 Vil id, id. id.
24,748 VII id. Ed' 1-d.
24.749 VII id. id. id.
24751 ViI id. 3d‘ :Ed.
24,753 VIL id. - Ee }d. y:l i
24.754 VIIL id. Ed ¢ id.
24755 vII id. id. id.
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e:{ e;glml::ll::ﬁ?s CATEGORIE TITULAIRES CARTES : o Pl
de recherche |
i |
24,756 VII Bureau de recherches et de participations. Itzér 7-8 ! Echu le 16-9-1980

_ miniéres. ' { t
24,757 VII id. id. ; id.
24.758 VII id. id. : id.
24.759 VII id. : id, ' id.
24 760 VII id. : id. : id.
24761 VIIL id. | id. - [ id,
24.762 VIIL id. Itzér 7-8 et Midelt 1-2 | id.
24,763 VIl id. Midelt 3-4 et Itzér 7-8 | id.
24.764 VIL 1d. Itzer 7-8 I id.
24.765 Vit id. Itzer 7-8 et Midelt 3-4 i id.
24,766 VII id. id. * id.
24767 Vil id. [ id, t id.
24.769 VII id. Midelt 3-4 et Itzér 7-8 ! id.
24.770 VI id. - id | id.
24.771 VIL id. : id. i id.
24.772 VII id. I id. id.
24,773 VIL id. ' Midelt 3-4 id.
24.774 VII id. i id. id.
24.775 VII id. 1 id. id.
24776 VIL id. : id. id.
24.777 VIIL id. ! id. id,
24.778 VIL id. : id. id.
24.779 VII id. . id. id,
24,780 VI id. i id. id.
24781 VIL id. ©d. id.
24.782 VIL id. id. id.
24.783 VIIL id. id. id.
24.784 VIL id, id. id.
24.785 VI id. 5 id. id.
24.766 VIL id. ' id. id.
24.787 VII id. [ id. id.
24.788 VIL id. ! Itzér 7-8 id,
24.789 VIL id. Midelt 3-4 id.
24.790 ViI id. id. id.
24 791 VIL id, ; id. id.
24.792 VIL id. id. id.
24.793 VIiL id. id. id.
24.794 VII id. id. id.
24.795 VIl id. id. i id.
24.828 VII id, i Agadir 4 et Tamanar 7-8 | id.
24 829 VII id. - id. " id.
24.830 VII id. id. id.
24.831 VII id. Agadir 4, Tamanar 7-8. id.

Taroudannt 1-2 et
Argane 5-6

24.832 VII id. : id. id.
24 833 vII id. f Agadir 4 id.
24 834 VI id. i . id. ia.
24.835 VIIL id. Taroudannt 1-2 et Agadir 4 id.
24.836 VII id. Agadir 4 id,
24.837 VII id. id. id.
24.82¢ VIL id. id. id.
24.839 VIL id. Agadir 4 et Taroudannt 1-2 id.
24.840 VII id. Taroudannt 1-2 et Argana 5-8 id.
24.841 Vil id. id. id.
24.842 VIl id. id. id.
24843 VIL id. id. id.
94 844 VIL id. Taroudannt 1-2 id.
24.845 VII id. id. id.
94.846 VIL id. id. id,
24 847 Vil id. id. ?d‘
24.848 VII id. 1 id. Ed.
24.849 VI id. , id. . i,
24 850 Vil id. | id. l_d.
24.851 VIL id. id. id.
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24.942 11 Garcia Lopez, Mellila 5-6 Annulé le 14-4-1980
24,043 II id. id. id
24,944 I id. id. id,
24 945 11 id, Al Hoceima 7-8 id,
24.949 VIII El Mansouri Mohamed Hassan. Marrakech-Sud 5-6 Annulé le 16-1-1980
24957 I1 Mezouari Taib. Itzér 34 Annulé le 15-1-1980
24.978 I1 Bouchri Mustapha. Demnat 7-8 Annulé le 23-8-1980
24.979 I id. id. id.
25.015 VIII Ben Cheikh Ali, QOuarzazate 34 Annulé le 16-1-1980
25.026 VIII Société d'exploitation miniére de Taznaght. Taroudannt 5-6 Annulé le 23-8-1989
25.027 VIII id. id. id,
'25.032 I Bouarab Mohamed. Jbel Saghro 5-6 Annulé le 14-5-1980
25.039 I1 Moukrime Mohamed. Boujaad 1-2 Annulé le 15-1-1980
25.045 61 Vo - Toan Gang. Rabat 7-8 Annulé le 14-5-1980
25.046 11 Lagnous Mohamed. id. i id,
25.047 11 Vo - Toan Gang. Cid. id.
25.048 11 Mehllal Brahim. Chichaoug 7-8 CAnnulé le 15-1-1980
25.049 II id. ’ id. : id,
25.062 IT Vo - Toan Gang. Rabat 7-8 Annulé le 14-5-1980
925.070 I1 Khouira Hassan, Teloudt 7-8 id.
25.071 IT Bentoumi Salah. Argana 1-2 id.
25.072 IT Lagnous Mohamed. Meknég 7-8 id,
Casablanca 3-4
25073 IT Iaquine Mohamed. Missour 1-2 id,
25.089 IT Farhane Mohamed, Casablanca 3-4 id.
25.092 I1 Ramane WMohamed. Missour 1-2 id,
25.004 11 Vo - Toan Gang. Chechaouen 1-2 id.
25.102 VIII Société S.E.M.T, Taznaght, Argana 5-6 Annulé le 23-8-1980 -
25.106 VIII Zedgui Assou, Chichaoua 7-8 Annulé le 16-1-1980
25.110 VIII Hadaoui Mohamed, Oulmés 5-6 Annulé le 14-5-1980
25.111 11 Essiter M'Hamed, Rabat 7-8 id.
25.112 I1 id. Casablanca 3-4 id.
25.113 11 id. id. iq.
25.114 11 id. id. id.
25.116 1I Société Cemontos, Tanger 7-8 id.
25.130 11 ‘Al Wifak Mansour. Marrakech-Nord 1-2 Annulé le 16-1-1980
25.137 II Lhassani Chahed. Tizi-n-Test 1-2 id.
25.138 1 id. id. id.
95.144 11 Société SEPCEM. Telouét 1-2 Annulé le 15-1-1980
25.217 1 Bureau de recherches et de participations Fés 5-6 Annulé le 29-7-1980
' minieres.
25.218 1 id. Azrou 1-2 id,
25.219 I id. id. id.
25.220 I id. id. id.
25,221 I id. id. id.
25.222 I id. id. id.
25.223 1 id. id, id.
25.224 I id. id. id.
95.225 1 id. id. id,
25.226 1 id. id. id,
25.227 I id. id. id.
25.228 I id. id. id.
25.461 Vil S.ACEM, Goulimine 1-2 Annulé le 23-8-1986
25.462 VII id. id. id.
95.463 ViI id. id. id.
25.464 v id. id. id,
25.465 Vil id. id. id.
25.466 viI id. id. id,
25.467 vl id. id. id.
25.468 vIL id. ' id. id.
25.469 vII id. Tiznit 6-7 Annulé le 16-1-1980
25.470 VIl id. id. id,
25.471 vII id. Goulimine 34 id,
25.472 VII id. id. !d.
25.473 Vil id. id. id.
25.474 VII id. id. id.
25475 VIL id. id. id.
25476 VIL id. id. id.
254717 Vil id. id. id.
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CHAMBRE 'CONSTITUTIONNELLE DE LA COUR SUPREME

Déciston n° 55 du 29 chaabane 1301 (2 juillet 1981)

LOUANGE A DIEU SEUL !
Au Nom de Sa Majesté Le Roi
La Chambre Constitutionnelle,

Vu la Constitution, notamment son article 97 ;

Vu le dahir n® 1-77-176 du 20 joumada I 1397 (9 mai 1977)
portant loi organique relative a la Chambre constitutionnelle
de Ja Cour supréme et notamment ses articles 23, 24, 25, 26,
27, 28 ef 29 ;

Vu le dahir n® 1-77-177 du 20 joumada I 1397 (9 mai 1977)
portant Joi organique relative a la composition et a I'élection
de la Chbambre des représentants, notamment son article 48 ;

Vu la reguéte présentée a la Chambre constitutionnelle
le 13 juin 1981 par Maitre Kassimi, avocat agréé auprés de la
Cour supréme, agissant au nom de M. El Hadj Bouabad et
fendant A contester la validité de l'élection de M. Majdoubi
lors des élections législatives partielles qui se sont déroulées
le 29 mai 1981 a la circonscription de Ouazzane, Masmouda
Ain Defiali ;

Vu les piéces annexées a la requéte ;

Et aprés en avoir délibéré conformément a la loi ;

Attendu que le .1°" alinéa de larticle 25 du dahir n® 1-77-176
du 20 jouwmada I 1397 (9 mai 1977) précité stipule que les
requétes doivent, notamment, contenir I'énonciation du domi-
cile des élus dont l'élection est contestée ;

Attendu que 'émonciation du domicile du défendeur est
une formalité substancielle de recevabilité de la requéte et
conslitue un moyen pour assurer les droits de la défense et
que ce principe est un principe général quil faut respecter ;

Attendu que la requéte présentée le 13 juin 1981 par
Maitre Kassimi, avocat agréé auprés de la Cour supréme
n'énonce pas le domicile du défendeur et se contente de se
référer 4 la « circonscription électorale de Ouazzane, Pacha-
lik d'Ouazzane » qui constitue le siége de la circonscription
électorale et non un domicile

Attendu en conseguence que la requéte doit étre déclarée
irrecevable

Attendu que le 3 alinéa de l'article 27 du dahir n® 1-77-176
du 20 joumada I 1397 9 maj 1977) précité stipule que la
Chambre constitutionnelle peut rejeter, par décision motivée,
sans instructions preéalables, les requétes irrecevables ;

PAR CF5 MOTIFS

La Chambre constitutionnelle décide de rejeter la requéte
irrecevable présentée le 13 juin 1981 par M. Hadj Bouabad par
T'intermédiaire de son avocat Maitre Kassimi et tendant i con-
tester les élections législatives partielles qui se sont déroulées
le 29 juin 1981 3a la circonscription électorale de Ouazzane,
Masmouda Ain Deffali.

Ainsi rendue. au siége de la Cour supréme a Rabat, le 29
chaabane 1401 (2 juillet 1981) par la Chambre constitutionnelle
composée par M. Brahim Keddara, président et MM. Maxime
Azoulay, Abdessadek Rabiah, Abdelaziz Benjelloun, Mohamed
Loudghiri. Mohamed Bahaji et Mohamed DMchich Alamj en
tant que membres,

Fait le 29 chaabane 1401 (2 juillet 1981).
Signatures :
BRaHIM KEDDARA MAXIME AZOULAY
ABDELAZIZ BENJELLOUN MOHAMED LOUDGHIRI
MoHaMCp McHICH ALAMI

ABDESSADAK RaBIaH
MorameD BaHATL

ORGANISATION ET PERSCNNEL DES ADMINISTRATIONS PUBLIQUES

TEXTES COMMUNS
Déoret m° 2:81-802 du 23 chaowal 1801 (24 aofit 1981) modifiant
Je décret n® 2-73-723 du 6 hija 1393 (31 décembre 1973) relatif
au traitenrent des fonctionnaires de 1'Etat et des collectivités
locales et des militaires & solde mensuelle et fixant certaines
mesures 4 1'égard des rémunérafions des personnels de diverses
entreprises (1).

LE PREMIER MINISTRE,

Vu le décret n® 2-73-723 du 6 hija 1393 (31 décembre 1973)
relatif au traitement des fonctionnaires de 1'Etat et des collec-
tivités locales et des militaires 3 solde mensuelle et fixant cer-
taines mesures a l'égard des rémunérations des personnels
de diverses entreprises, tel qu'il a été modifié et complété, notam-
ment par le décret n® 2-81-113 du 22 rebia I 1401 (29 jan-
vier 1981),

(1) Ce déerzt a été publid dans 1'édition générale du ¢ Bulletin officiel »
n® 2387, du 27 ramadan 1401 (29 juillet 1981).

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — L’article 2 (2¢ alinéa) du décret
n' 2-73-723 du 6 hija 1393 (31 décembre 1973) susvisé est modifié
ainsi qu'il suit :

¢ Ariicle 2. —— ovimnoasesians .,

« Le moniant de la majoration prévue a l'alinéa ‘précédent

« sera porté a compter du 177 juilley 1981 a 18,01 dirhams. »

hn

ART, 2. — Le présent décret sera publié au Bulletin officiel.

Fait ¢ Rabat, le 23 chaoual 1401 (24 aotiit 1981).
Maatr BouaBiD.
Pour contreseing :

Le ministre
des affaires administratives,

MaxsoUr: BeEx ALl

Le ministre des finances,
ABDELKAMEL RERHRHAYE.
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Décret n° 2-84-603 du 23 chaoual 1201 (24 apit 1981) medifiant™

le décret n° 2-73-415 du 1% rejeb 1393 (14 aodt 1973) flxant
le régime de rémunsration des appelés au service clvil (1).

L PREMIER MINISTRE,

Vu le dahir portant loi n® 1-73-415 du 13 rejeb 1393 (13 aoiit
1973) relatif a linstitution et A l'organisation du service civil et
notamment son article 7 ;

Vu le décret n° 2-73-415 du 14 rejeb 1393 (14 aolit 1973)
fixant le régime de rémunération des appelés au service civil,
tel quil a été modifie et complété, notamment par le décret
n¢ 2-81-115 du 22 rebia I 1401 (29 janvier 1981),

mi'itaires 4 solde spéciale progressive des Fo.ces armées royales
marocaines, ainsi que les régles d’administration et de compta-
bilité, tel gqu’il a été modifié et complété, notamment par le
décret n* 2-81-114 du 22 rebia I 1401 (29 janvier 1981),

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — L’annexe I du décret n° 2-56-680 du
24 hija 1375 (2 aolit 1956) susvisé est modifiée ainsi qu'il suit,
a compter du 1¢r juillet 1981 :

« ANNEXE 1.

DECRETE S—
ARTICLE PREMIER. — A comptler du 1¢f juillet 1981, le tableau | SOLDE BRUTE DE BASE ANNUFLLE]
prévu a larticle premier du décret n® 2-73-415 du 14 rejeb 1393 GRADES ET  CCHELONS e 5 —
(14 aott 1973) sus‘.rlse est modifié ainsi qu’il suit : _ —_—
« Article DTEMLET. — .- marnass® o.A.‘...---‘............:- sy
ECHELLES DE RFMUNERATION Caporal : (En DL} (En DH)
REMUNERATION MENSUELLE "
(cn DID par zone 1 Apres 12 ans ..o 6.747 7.7122
No 11 NO 10 No Aprés D ANS s wwm s e peina 6.156 7.305
i Aprés DANE . ..cassiarssioonnadns 5.703 6.813
CADIES 3 ANS .aaciaaeciiaiiraneas 5.097 6.262
A 1994 igég l 1;21‘11 Aprés D ANS i e e 4.643 5.877
b 1828 1 Avant 2808 ..v.viiiiniiaiineas 4.982 5.468
C 1745 1506 ] 1160 ’ :
t 17 classe :
(Le reste sans changement.) _ ApPrés 12 ans cvseeivenas e 5926 6.998
ART. 2. — Le présent décret sera publié au Bulletin officiel. APTés 9 ans ...evercnaeeiieeans. 5 380 6.508
Fait ¢ Rabat, le 23 chaoual 1401 (24 aoiit 1981). Aprés 5 ans .....occveven s PR 5.061 5.992
MaATT BOUABID, Aprtf.'s _3 QNS www v 6o saam s e 4.483 5.409
Pour contreseing : Aprés 2ans .....coieaiiiirreons 4,226 5.060
. Avant Fans oo e . 4.063 4.695
Le ministre
des affaires administratives, 2¢ classe -
Mansotn: HEx 'ALI. Aprés 12 ans «..veveevreriannanaak 5.662 6.169
Le ministre des finances, ADIéS 9 aNS ...vvnrerrieiins 5.978 5709
ABDELKAMEL RERHRHAYZ. APres Boang cueiveiessireaa 4810 5.227
B e —— Aprés B aNE s v n vesmaaan 4335 4679
TEXTES PARTICULIERS ADPrés 2 ans .....c....ocenisnains 4.173 4313
; —_— Avant 2ans ......coevvianns s 4,015 4.065
ADMINISTRATION DE LA DEFENSE NATIONALE
Décret n° 2-81-60% du 23 chaoual 1301 (24 aoiit 1981) modifiant ART. 2. — Le présent décret sera publié au Bulletin officiel.

I'annexe I du décret n° 2-56-680 du 2% hija 1376 (2 aodt 1956)

fixant le régime de solde, alimentation et frais de déplacement

des militaires & solde spéciale progressive des Forces armées
royales marocaines, ainsi que les rdgles d'administration et de
comptabilité (1).

LE PREMIER MINISTRE,

Vu le décret n°® 2-56-680 du 24 hija 1375 (2 aolt 1956) fixant
le régime de solde, alimentation et frais de déplacement des

(1) Ces décrets ont &té publiés dans I'édition générale du ¢ Bulletin
officiel » n°® 3587, du 27 ramadan 1401 (29 juillet 1981).

Fait ¢ Rabat, le 23 chaoual 1401 (24 aodt 1981).
MaaTr BoOUABID.

Pour contreseing :

Le ministre
des affaires administratives,

MaNsOURT BEN ALL

Le ministre des finances,

ABDELKAMEL RERHRHAYE.
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AYIS ET COMMUNICATIONS

Application de l'article 7 de l'arrété viziriel du 6 joumada II 1360 (1* juillet 1941)

Liste nominative des architectes autorisés 3 exercer au Maroc au 1°r janvier 1980
et inscrits au tableau de 1'ordre des architectes

pour l'application du dahir

du 6 joumada II 1360 (1¢ juillet 1941) réglementant le tifre et la profession d'architecte, tel quil a été modifié.

El Kabbaj Abdellatif ......ccoviviinnnninnnnn... I
El1 Alouf David
Fassi Fihri El Houcine
Faraoui Abdeslam D.E.S.A.
Fougerat Pierre
Fougerat Olivier
Gut Klaus
Girardet Daniel
Ignatiew Viadimir ...iccviiivreivoeivierarrsons
Jaidfri Taibi
Karrakchou Abid
Kettani Mohamed
Liemar Yves o o iy i R e S 3
Menjili Abdeslam
Menouni Mohamed Mustafa
Molato Boubker
Mme NMarchal de Corny Iréne, épouse Menjili
M. Mouline Youssef
M= Qjeda Moncavo, épouse EI Manjra
Lazicic, née Krasafevic Katarina
M. Pateet Paul
Mue Pateet, née Mathieu Claire ... ..o onrnnat. f
MM. Raftali Christian
Rajabi Omar .....0...ceeivannns R e o VY .
Bmili Abdeslam ...:vescusoiieauiiis s bR
Tastemain Henri D:P.L.G.
Verdugo Claude D-P.L.G.
Vimpaire Marie Francoise épouse Filali
Vo "Eoan COME o rmsah ai $e e ey s o ims ’
Sqalli Houssini Mohamed -« ovvnnnnenenna...
Yvsnes Jcien .. .coitiasicinevososrsassinaaiansys |
Znaidi Mekki ...:...... EAN— T e |
Zerhouni Abouh Tafeb ..............cciiiiiiiinn
Zeghari Mustapha «sveveesreoroerionraneniiei.s

..................... e e ety

Mm¢ Vimpaire Marie Francoise, épouse Filali .......... ,'

MDM.

4 décembre 1978
10 janvier 1977

24 décembre 1979
14 aolit 1961

4 juin 1959

. 11 aotit 1972
¢ 28 décembre 1962

30 septembre 1976
18 mars 1948

21 septembre 1977

14 novembre 1974

16 février 1974

5 juillet 1972

11 fevrier 1977

14 noventbre 1979
7 septembre 1977
18 mars 1971

© 17 décembre 1877

7 avril 1975 -
24 janvier 1972

11 aolit 1969

11 aoGt 1969

21 décembre 1963
5 février 1976
14 aout 1979

7 mai 1951

1 novembre 1959
12 aont 1974

13 juillet 1962

17 mars 1976

17 mars 1977

17 mai 1971

29 novembre 1976
9 aolt 1977

VILLES NOM ET PRENOMS PR DATTOMISATION { au « p&ﬁﬂﬁfi’?ﬂ{m "
Rabat MM. Abdelkader ben Farés ......... R R 10 octobre 1949 ; N© 1930 du 21 octobre 1949
Amzal Abderrahman ................ arommemnam s 19 mai 1976 : N°© 3321 du 23 juin 1976
AHAT ARHIEH! comms anvmmmon e S s R e e s i 19 avril 1977 | N© 3369 du 25 mai 1977
Benchamsi Amine .......covvevnenns. e 18 décembre 1972 | N® 3138 du 20 décembre 1972
Benmbarek Mourad ........cciiiiiiiinnaiiiianean 30 décembre 1965 | N° 2777 du 19 janvier 1966
Bikarbass AZIMi -« oxvunennnennenneenenneeneeenees 19 avril 1972 | N° 3105 du 3 mai 1972
Berdal DMohimed g s i s S8 e s g 22 novembre 1967 N© 2876 du 13 décembre 1967
Belkhadir Mohamed .........ciiiuirmmiinniinan . 12 mars 1970 ‘ Ne 2925 du 25 mars 1970
Buret Mustapha: ..o iine e aivi eivg ey s vt o 16 mars 1965 { N© 2733 du 17 mars 1965
Mme Castelnau Eliane, épouse Tastemam ............... 9 mars 1963 N* 2630 du 22 mars 1963
MM. Cherkaoui Rachid .......civeiivovmiiniicnennin, 1*F avril 1974 - N 3208 du 24 avril 1974
De Maziéres Patrice D.ES.A, ...oovverenrnniann.. ' 26 octobre 1960 ' N 2506 du 4 novembre 1960
Deneux René DPL.G. ............ R TR 6 septembre 1951 "N" 2029 du 14 septembre 1951
Ennehdi El Idrissi AbdelKTim «se=vevoveeeurenrnns ' 19 janvier 1977 , N© 3362 du 6 avril 1977
El Fassi El Fihri Sald . .ooveiniiinniniinnn.. 6 juillet 1973 ' N* 3167 du 11 juillet 1973
El Amine Demnati Abdenbi ...................... 5 avril 1977 ' N“ 3364 du 4 mai 1977
Ebensberger €Carl .. .vcivviivimiauivessivey o 11 octobre 1969 © 2972 du 15 octobre 1969

" N* 3255 du 17 janvier 1979

1 N° 2012 du 18 mai 1951

Nv 3353 du £ février 1977
N+ 3507 du 16 janvier 1980
N 2549 du 1°* septembre 1961
Nv 2458 du 4 décembre 1959
N» 3122 du 30 aofit 1972

N°© 2621 du 18 janvier 1963
N© 3339 du 27 ociobre 1976
N" 1849 du 2 avril 1948

N*© 3396 du 30 novembre 1977
N© 3239 du 27 novembre 1974
N¢ 3205 du 3 avril 1974

N© 3118 du 2 aolt 1972

N" 3359 du 16 mars 1977

N? 23507 du 16 janvier 1980
N° 3455 du 17 janvier 1978
N 3049 du 7 avril 1971

N©° 3304 du 25 janvier 1977
N© 8275 du 16 avril 1975

N©¢ 3093 du 9 février. 1972
N® 2984 du 20 aofit 1969

N¢© 2964 du 20 ao(t 1969

N® 2671 du 4 janvier 1964
‘No 3306 du 10 mars 1976

N@° 3492 du 3 octobre 1979

N° 2455 du 13 novembre 1959
N© 3226 du 28 aolt 1974

N© 2597 du 3 aolit 1962

N* 3307 du 17 mars 1976

N® 3362 du 6 avril 1977

N© 3060 du 23 juin 1971

N© 3345 du 8 décembre 1976
N© 3390 du 19 octobre 1977
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VILLES NOM ET PRENOMS DATE D'AUTORISATION PUBLICATION
au o« Bulelin officiel »
Casablanca Mme Asbil Madeleine, épouse Scali ..... S ceeeeins| 18 avril 1974 N° 3208 du 24 avril 1974
MM. Alami Abdellatif ....... S S R TR R 16 novembre 1972 N 3136 du 6 décembre 1972
Amzallag Armand ......covinnnn. e vo..| 20 mars 1964 N 2692 du 27 mai 1964
Azagury Elias DPL.G. ... .iviviiieennaienen...| 29 2ot 1949 Ne¢ 1924 du 9 décembre 1949
M"s  Alluchon Jacqueline ........... W N ST 11 avril 1972 N° 3104 du 26 avril 1972
MM. Benaddou Idrissi ..........ou00un CETe T © 13 février 1973 No 3162 du 6 juin 1973
Bernoussi Farvid ........... R RN R R AT 14 avril 1977 N© 3369 du 25 mai 1977
Bennis Abdelali ............. e e 30 mars 1970 Ne¢ 3004 du 26 mai 1970
Basciano Dominique DPL.G. ....... PP R U 12 mars 1949 N° 1900 du 25 mars 1949
Basciano Gaspard ........... R — R — . 10 novembre 1949 N° 1935 du 25 novembre 1949
Berrada Abderrahman -....... O ' 13 juin 1970 N° 3083 du 14 juillet 1970
Benabdeljelil Abdelmoumen ........... e v...] 20 juin 1978 N°® 3409 du 1° mars 1978
Benjellotun Fouad ....ovveeireannrennnernnscnneins | 31 aolit, 1978 N¢ 3455 du 17 janvier 1979
Benchetrit Albert DESA., ........ T e ! 24 décembre 1963 N© 2672 du 10 janvier 1964
Benzakour Saad -« ovvs vamsmiesnsasasiise R ——— 17 avril 1979 N° 3472 du 16 mai 1979
Bouzid Abdel'Ilah «.....oeviuvinenanns A e \ 17 avril 1973 N“ 3162 du 6 juin 1973
Busitil]l Pagl e ames i wios s i s va i 25 juillet 1943 N® 1605 du 30 Juillet 1943
Beard Keneth John ....... e et aaa e | 24 octobre 1969 N° 2977 du 19 novembre 1969
Caviglioll’ NoBl i invisnpespes e v d oy sv 55 28 aolit 1952 N°© 2081 du 12 septembra 1559
Charai Abderrahim DESA. «-........ T 10 mai 1962 Ne 2587 du 25 mai 1962
Cauchy Michel ........oiouvnnns o i A ... 24 décembre 1946 N° 1784 du 3 janvier 1947
Collet Gustiive DEBE, oo i@ s ! 3 juillet 1961 Ne¢ 2542 du 14 juillet 1961
Collier Patrick ........cvveivinnnsn A W S 25 avril 1972 N© 3106 du 10 mai 1972
| Mme Costiuc Maria, épouse AZEErar .......v.vvesie... I 10 janvier 1977 N" 2353 du 2 février 1977
MM. Chaabdis Abdelkader (Ben Salem) +resreraneoo. 13 octobre 1964 N*® 2715 du 11 novembre 1964
Chekkouch M'Hamed ..... e T T 10 décembre 1969 Nv 2983 du 31 décembre 1969
Chraibi Abderrazak ........ R — i VA | 13 décembre 1979 N 3510 du 6 février 1980
Davila Charles ........c.ccvveens i T s s e | 27 mars 1977 N©° 3363 du 13 avril 1977
Duhon Emile DPLG. ..cvvuvennns IS —— ‘ 3 décembre 1946 N© 1730 du 6 décembre 1946
| El Mandjra Saddi Hassan ......0... A T | 4 décembre 1975 N° 3294 du 17 décembre 1975
'. Echarif El Idrissi Mohamed T ——— {9 février 1978 N° 3411 du 15 mars 1978
; El Fathi Idriss .....cveevnes R S 11 aotit 1976 N- 3333 du 10 septembre 1976
! El Ghrari Abdellah .. .vvvvrinvnnrnnrias B e Hina | 28 janvier 1978 N©° 3416 du 19 avril 1978
| El Hariri Ahmed ....vvivvasvvay R 26 février 1974 N9 3202 du 13 mars 1974
i Fiedler Bohumil ..........ocvviininnn Sin e S A 30 octobre 1959 Ne© 2455 du 13 novembre 1959
| Gilles Arnauld .........cvvenun FEG VR e 19 aolt 1976 N© 3333 du 10 septembre 1976
Gads Jeaf: wes e soes s sreans e 30 septembre 1970 N°© 3024 du 14 oclobre 1970
Garavelli Luigi ........ ... R S 7 décembre 1951 Ne¢ 2042 du 14 décembre 1951
Genée YVes ........... R SR R R RN 5 novembre 1970 N° 3028 du 11 novembre 1970
Hajji Abdelaziz .......... e sy Ve nmass 11 juin 1976 N© 3322 du 30 juin 1976
Hajjaji Abdellatif .............. SRR E 18 janvier 1968 N° 2883 du 31 janvier 1968
Hassar Nourredine O T R S 20 décembre 1972 Ne 3140 du 3 janvier 1973
Harti ..ooveuiviavssnsanstansonsriissnes e DR | 8 aott 1979 N? 3490 du 3 octobre 1979
Joundy Rachid s swisiwis s memr v s vmee pivess 26 septembre 1969 N© 2971 du 8 octobre 1969
Kabbaj RAChid  «eesrenrsosnosussranssnesionnnns 19 juin 1979 N© 3479 du 4 juillet 1979
Kasri Bachir ........ s s e | SOUNGAembre 1057 N© 3404 du 25 janvier 1977
Kakon AlME aoewsnms vy wsmnns e 3 avril 1971 N° 3053 du 5 mai 1971
Laghzaoui Mustapha ....cvesvvvennssanesseaea..| 11 janvier 1977 N¢ 3353 du 2 février 1977
Lamrani Karim Mohamed AZiZ ...evvrveoreenen..| 27 janvier 1977 N© 3356 du 23 février 1977
Lahrichi Chakib o ssestrstynsmesocssaovoesorssense, 26 avril 1976 N¢ 3377 du 26 mai 1976
Lazrak Abdellaziz ...vivvicavsivessnsnssneaneeses.: 27 aolit 1975 Ne 3283 du 17 octobre 1975
Lebady Mobamed -..oteevesrocrsnssansssssassa...| 30 novembre 1974 N° 3248 du 25 décembre 1974
Lazrak AZzediNe ...eeeeesnsssoesmessossnesnmsae..| 8 Imars 1978 N° 3413 du 29 mars 1978
Lemaitre Pierre E.S.A. oveesocensnn .-+ 18 juin 1948 N©° 1861 du 25 juin 1948
Mechiche Alami Mohamed ...s..srssesssseesss.| 6 décembre 1979
Moretti RaphaBl ....cocseensrssrosssnnssnenssas.| 23 juin 1964 Neo 2606 du 8 juillet 1964
Nahihh Driss SOUSSI voverreuessaranesssmonaieraass| 5 juin 1957 Ne© 2850 du 14 juillet 1967
Nayme MHamed ......ccovmsenss eawneraesseds| T avril 1975 N° 3259 du 16 avril 1975
1 Perrollaz Jeanm ... .eseatsesessssnesosanenesssses | 4 Mmai 1971 Ne° 3056 du 26 mai 1971
Pistolesi Livio ......:v:es s vaesssaevsens .| 17 septembre 1964 N© 2711 du 14 octobre 1964
Raghai Larbi ........ ferearasresnnsessnasasannes | 1T mai 1971 N° 3061 du 30 juin 1971
Rachad El Said .........oceeen 23 mars 1971 N° 3049 du 7 avril 1971
Riou Louis DPLG, ......cvuun Ceraereeras vevses| 25 mai 1951 Ne° 2014 du 1% juin 1951
Rousseau Marcel ...veveoseesscnncnsesssessssers.| 25 juillet 1943 Ne° 1605 du 30 juillet 1943
Mm¢ Roffiaen Christine, épouse Togni ......vvvvww.--.| 29 décembre 1977 N° 3404 du 25 janvier 1978




No° 3588 — 4 chaoual 1401 (5-8-81 .

VILLES

XOM ET PRENOMS

BULLETIN OFFICIEL

DATE DAUTORISATION

361

PUBLICATION
au « Bulletin officiel »

Casablanca
(suite)

Fés

Beni-Mellal

Benslimane
Mohammadia
Agadir

Tanger

Safi

Marrakech

Meknés

MM.

Ime
MM.

MI"E
MM.

Ve
MDM.

Saboundji Mohamed
Serhrane Abdellah
Sbai Omar ......... SR A R R
Scally Saad ..... et eretraaeeeeeann P et
Soldo Miljenko
Shallan Abmied Emam cocvuevierervsonsniioni.
Sachs Jean D.P.LG. ....
Sori Maurice
Sohar Bela ....vv0vivnnuns A R
Serfati Victor ]
Sefiani Najia .......cveevnvinnns R R
Vargues Georges ......coerevnennes — P,
Vogt Rainer ............ S B e o S
Zevaco Jean-Frangois DPL.G. ..cvvvvevivninnnn.
Bouzoubad Abdeslam
Colin Marcel
Lahrichi Houssine . .
Magnin Gabriel ........ Ve I P R R
Sefrioui Mohamed Chakib ..
Ichier Jean-Paul :
Levasseur Michel .........vvivennn
Szekelyl GEOTEES .. .vvvvvvenrrnrorsnnsnerinnnnn.s
Guibout Henri .......... R R R
Beaujelin Jean Mare ........ e A,
Froelich Albert Ulrich Walter ............ VENAREE
Elallali Ahmed

Lemarie Francois ................ e I 3

Letixerant Patrice

Knezic Anjelko ............ A SR A R SRS 5

M'Seffer Abdellah
Mignot Martine ........... F S —
Pomes Christian
Ricei Ernesto
Agzanai Mochamed
Gueorguiva Groudova Penka ........... R
Grodov Ivan Dimitrov ......eevviiviniineeiannnn.
Harchi Mohamed
Khattabi Driss
Loukianoff Alex
Marmey Michel
Mesbahi Noureddine
Serfaty Jacob ;
Taha Mohamed Mamoun
Tolédano José DPL.G, ....covvvenrenrnnnnnnnn..
Chesguiere Bernard «.ovevverinrrnrnnnunrnnennnn..
Couette Henri
Maszson Jacques
Assermouh Ahmed
AT AL o e
Boccara Charles
Drossart Guy .......... R
De Man Philippe ............. .
EL R -Fadlar: < sosaas s e s Sty i
Lafon Alphonse
Larock PIerre .ceoveiicineirmiteinnnsisinnnsnes
Lamghari Moulay Abdelaziz
Said Mohamed
Parmentier Pascal
Degraef Jean ....coveiimavnnnrnnns
Guignard Robert
Jardin Edouard
El Kholi Yahenna
Koolenn Robert ........... A RN Sh S R
Regragui Ahmed .......... B P

1% février 1973
27 juin 197
1¢ avril 1973
17 mars 1972
27 juin 1967
18 mars 1971
31 aolt 1945
25 juillet 1943
12 janvier 1970
20 juin 1977
22 décembre 1978
25 juillet 1943
10 février 1969
2 avril 1947
12 mai 1979
£5 juillet 1943
17 octobre 1972
31 ao(it 1943
20 juillet 1979
18 avril 1969

25 aoqt 1977

20 décembre 1977

29 décembre 1977
10 janvier 1977
1*7 juin 1957

* 31 décembre 1979

25 juillet 1943

| 23 septembre 1970

| 16 décembre 1969

t 10 mars 1972

| 22 décembre 1977

| 16 février 1976

|21 juillet 1972

¢ 18 janwvier 1979
25 janvier 1966
10 février 1971
27 décembre 1972
6 janvier 1969
11 avril 1972
26 décembre 1974
5 oclobre 1971
20 juillet 1979
11 décembre 1972
4 mai 1959
14 décembre 1970
25 aott 1948
24 mars 1977
| 10 novembre 1977
© 4 juillet 1979
26 seplembre 1969
16 janvier 1973
| 23 février 1976
I 23 décembre 1972
4 décembre 1946
13 octobre 1977
;15 février 1979
22 mai 1978
19 janvier 1978
24 décembre 1977
31 aolit 1970
25 juillet 1943
£1 mars 1977
25 juillet 1943
4 avril 1978

N° 3145 du
N° 3431 du
Ne 3162 du
N° 3102 du
N© 2854 du
N© 3054 du
N©° 1715 du
N©° 1605 du
N¢ 2988 du
N° 3375 du
N° 3459 du
N° 1605 du

7 février 1973

2 aolt 1978

16 juin 1973

12 avril 1972

12 juillet 1967

12 mai 1971

7 septembre 1945
30 juillet 1943

4 février 19570

5 juillet 1977

14 février 1979
30 juillet 1943
N° 2941 du 12 mars 1969

Ne© 1799 du 18 avril 1947

N° 3475 du 6 juin 1979

N 1605 du 30 juillet 1943
N® 3132 du 8 novembre 1972
N° 1715 du 7 septembre 1945
N°© 3490 du 19 septembre 1979
N¢ 2051 du 21 mai 1969

N° 3396 du 30 novembre 1977
N° 3404 du 25 janvier 1978
N° 3404 du 25 janvier 1972
Neo 3353 du 2 février 1977
N° 2328 du 7 juin 1957

N?® 3508 du 23 janvier 1980
N® 1605 du 30 juillet 1943
N° 3022 du 30 janvier 1970
N© 2983 du 31 décembre 1969
N© 3100 du 29 mars 1972

Ne 3404 du 25 janvier 1977
N©° 3320 du 16 juin 1976

N©° 3118 du £ aoQit 1972

N©® 3459 du 14 février 1979
Ne° 2779 du 2 février 1966
N¢ 3047 du 24 mars 1971

N¢ 3141 du 10 janvier 1973
N©° 2933 du 15 janvier 1969
Ne¢ 3104 du 26 avril 1972

N¢ 3248 du 29 janvier 1975
N¢ 3079 du 3 novembre 1971
N° 3490 du 19 septembre 1979
Ne© 3138 du 20 décembre 1972
N 2429 du 15 mai 1959

No 2035 du 30 décembre 1970
N~ 1871 du 3 septembre 1948
N©° 3363 du 138 avril 1977

N~ 3395 du 23 novembre 1977
I N2 2480 du 11 juillet 1979
Nv 2971 du 8 octobre 1969
No 3411 du 15 mars 1978

Ne 3307 du 17 mars 1976

Neo 3140 du 3 janvier 1973
Ne 1784 du 3 janvier 1947
Ne 3396 du 30 novembre 1977
N° 3464 du 21 mars 1979

No 3432 du 9 aolt 1978

MN° 3407 du 15 février 1978
Neo 3404 du 25 janvier 1977
Neo 3022 du 30 septembre 1970
Neo 1605 du 30 juillet 1943
Ne 3363 du 13 avril 1977

Neo 1605 du 30 juillet 1943
Ne 3451 du 20 décembre 1978}
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VILLES NOM ET DPRENOMS PATE D'AUTORISATION au upéflll-‘:a:T:)?f?ciel "
Kenitra MM. Mai-The-Duc .....c.oouvnniann CRERT b 6 janvier 1976 N° 3302 du 11 février 1976
Bogetie MILOTAT. « ore s sonssmpmms i = wmnmmn s sy 24 mars 1977 N° 3363 du 13 avril 1977
El Alaily Sameh ............. T 13 avril 1977 . Ne¢ 3366 du 4 mai 1977
Ghazoul BaId «xurscmes s smossoes [P —— i -1 o 1 L Ne© 3366 du 4 mai 1977
Paray Michel ..........coiiaiiinna. taeesreranans 10 janvier 18970 Ne 2987 du 28 février 1970
Challet Marcel ....vvvvevverrasraannen i e 22 décembre 1977 N° 3404 du 25 janvier 1978
Khouribga Maurer William ... vvirnrnntrairnaaans o 31 mai 1978 Ne° 3451 du 20 décembre 1973
Qujda Lepori Mag ivveswss deiiieiviie s R 25 juillet 1943 Neo 1605 dua 30 juillet 1943
Erste Dragutifl . .c.vvosveonsvvanssbennnenas ceeeaa 18 mars 1971 N° 3049 du 7 avril 1971
‘Taza Paille Jules-Jean-Marie-Marcel ....... e 15 juillet 1943 N© 1605 da 30 juillet 1943
Al Hoceima Bezzola Aldo Marius .....c.ovviunn AN N— 28 septembre 1976 N©° 3341 du 10 novembre 1976
Tétouan Bennouna Sadd ........c000e e TR S8 R 19 juillet 1973 Ne° 3171 du 8 aolit 1973
" Martinez José Antonio .....ccciiiiiiiaiaaiaes ...| 11 janvier 1978 N© 3406 du 8 février 1978
Berrechid Mue Kawa Barbara, épouse Wierzbicki ........... ...| 26 janvier 1979 N 3464 du 21 mars 1979

-
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